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Se abrela sesion a las 10.15 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

Amenazas a la paz y la seguridad internacionales
causadas por actos terroristas

El Presidente (habla en ruso): Deseo informar al
Consgjo de que he recibido sendas cartas de los
representantes de la Argentina, Australia, Cuba, la
India, la Republica Isldmica del Iran, Israel, e Japon,
México, Eslovenia, Espafia, Turquia y la Republica
Bolivariana de Venezuela en las que solicitan que se les
invite a participar en el debate sobre el tema que figura
en el orden del dia del Consgjo. Siguiendo la practica
habitual, propongo que, con el consentimiento del
Consgjo, se invite a esos representantes a participar en
el debate sin derecho a voto, de conformidad con las
disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37
del reglamento provisional del Consgjo.

Al no haber objeciones, asi queda acordado.

Por invitacion del Presidente, los representantes
de los paises mencionados ocupan los asientos
gue se les ha reservado a un lado del Salén del
Consgjo.

El Presidente (habla en ruso): De conformidad
con el entendimiento alcanzado en las consultas
previas del Consgjo, consideraré que el Consejo de
Seguridad esta de acuerdo en cursar unainvitacion, con
arreglo al articulo 39 de su reglamento provisional, al
Director Ejecutivo de la Direccién Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo, Sr. Mike Smith.

Asi queda acordado.

Invito a Sr. Smith a tomar asiento a la mesa del
Consgjo.

El Consgjo de Seguridad comenzara ahora el
examen del tema que figura en el orden del dia. El
Consegjo se redne de conformidad con el entendimiento
alcanzado en sus consultas previas.

Deseo sefidar a la atencion de los miembros del
Consegjo el documento S/2008/80, que contiene el texto
de una carta de fecha 7 de febrero de 2008 dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por la Presidenta
del Comité del Consejo de Seguridad establecido en
virtud de la resolucién 1373 (2001) relativa a la lucha
contra el terrorismo.

En esta reunion, e Consego de Seguridad
escuchara una exposicion informativa a cargo del
Director Ejecutivo de la Direccién Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo, Sr. Mike Smith, a quien
doy la palabra.

Sr. Smith (habla en inglés): Es un gran honor y
un placer haber sido invitado a formular esta
declaracién ante el Consejo de Seguridad. Me brinda la
oportunidad, al comienzo mi mandato como Director
Ejecutivo de la Direccion Ejecutiva del Comité contra
el Terrorismo, de expresar mi agradecimiento a los
miembros del Consejo por la confianza que han
depositado en mi a aprobar mi nombramiento para
ocupar este cargo.

El 10 de diciembre de 2007 el Consejo aprobo la
resolucion 1787 (2007), por la cua se prorrogé el
mandato de la Direccion Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo hasta el 31 de marzo de 2008 y en la que se
me solicitd que, tras celebrar consultas con los
miembros del Consgjo, recomendara cambios para el
plan de organizacion de la Direccion Ejecutiva. He
llevado a cabo como corresponde dicho examen de la
organizacion y los métodos de trabajo de la Direccion
Ejecutiva mediante la celebracion de consultas con
todos los miembros del Comité contra el Terrorismo,
los Miembros de las Naciones Unidas en general, el
personal de la Direccion Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo, otros organismos competentes de las
Naciones Unidas y expertos que no forman parte del
sistema.

Presenté una version revisada del plan de
organizacion a Comité el 24 de enero de 2008, que
posteriormente el Comité refrend6 y envié al Consgjo
de Seguridad. Ahora los miembros del Consgo lo
tienen ante si como documento S/2008/80, de 8 de
febrero de 2008.

Cuando €l Consgjo aprobo la resolucion 1373
(2001) €l 28 de septiembre de 2001, después del atroz
ataque contra el World Trade Center en esta ciudad que
habia tenido lugar dos semanas antes, puso de relieve
ante todo el mundo la amenaza que el terrorismo
supone para todos nosotros. Asimismo, en esa
resoluciéon se establecian las medidas que todos los
paises debian adoptar para combatir esa amenaza, tales
como tipificar como delito los actos terroristas,
denegar refugio y recursos financieros a los terroristas,
evitar que los terroristas crucen las fronteras e
intensificar la cooperacibn mutua a fin de evitar
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ataques terroristas y llevar a los responsables ante la
justicia. Todos esos elementos de la resolucion 1373
(2001) siguen siendo fundamentales para abordar esa
amenaza y esa resolucion sigue siendo tan pertinente
hoy como hace seis afios y medio.

Al mismo tiempo, cabe sefialar que se han
logrado avances considerables. La mayor parte de los
paises del mundo han tipificado al terrorismo como
delito. Hemos visto centenares de nuevas ratificaciones
de los convenios y protocolos clave en la lucha contra
el terrorismo y se ha dado un nivel précticamente sin
precedentes de intercambio internacional de
informacién y cooperacién entre los organismos
competentes a través de las fronteras, con el fin de
desbaratar atentados terroristas planificados y lograr la
detencién y el enjuiciamiento de los que participan en
actividades terroristas.

En vista de estas novedades, hoy |a necesidad no
es tanto velar por que los paises entiendan la gravedad
del problema, sino més bien garantizar que tengan la
capacidad y los conocimientos necesarios para aplicar
las medidas de lucha contra el terrorismo establecidas
en la resolucién 1373 (2001). Dicho de otro modo,
actualmente el Comité contra el Terrorismo suele
dedicar menos tiempo a determinar qué paises han
establecido una legislacion y un mecanismo apropiados
de lucha contra el terrorismo y mas tiempo a evaluar
cuan eficaces son sus arreglos sobre el control
fronterizo, su mecanismo de coordinacién de la lucha
contra el terrorismo y su capacidad para hacer cumplir
la ley. En este proceso hemos cobrado mas conciencia
de las limitaciones en materia de capacidad, recursos e
infraestructura que impiden la plena aplicacion de la
resolucion 1373 (2001) en determinados paises Yy
regiones.

El progreso general logrado respecto de la
aplicacion de la resolucién 1373 (2001) fue parte del
telon de fondo que me sirvié para examinar el plan de
organizacion de la Direccion Ejecutiva del Comité
contra el Terrorismo. Al mismo tiempo, ese examen se
bas6 fundamentalmente en tres prioridades concretas,
que se me plantearon en reiteradas ocasiones durante
las consultas celebradas con los miembros del Consejo
y los Miembros de las Naciones Unidas en general. La
primera de estas prioridades es la coherencia de
nuestras evaluaciones de los diversos paises y regiones,
decisiva para la credibilidad de toda nuestra labor. La
segunda consiste en la facilitacion de asistencia
técnica. Para agregar un verdadero valor a los
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esfuerzos de lucha contra el terrorismo de los paises
debemos ser capaces de encontrar soluciones a las
deficiencias que encontramos y latercera serefiere ala
comunicacion. Es obvia la necesidad de explicar, en
particular a todos los Miembros de las Naciones
Unidas, qué hacemos y de qué manera podemos apoyar
alos paises en sus esfuerzos por combatir el terrorismo.

Permitaseme referirme brevemente a las
propuestas concretas que figuran en el plan de
organizacion revisado y de qué manera se abordan esas
inquietudes. El principal cambio de organizacion que
se ha hecho en la Direccidon Ejecutiva del Comité
contra el Terrorismo consiste en la creacion, dentro de
la Oficina de Asistencia Técnica y Evaluacion, de
cinco grupos intersectoriales funcionales en las esferas
de la asistencia técnica; la financiacion del terrorismo;
el control fronterizo, el tr&fico de amas y el
cumplimiento de la ley; cuestiones juridicas generales
y por dltimo, cuestiones que se plantean en la
resolucion 1624 (2005), asi como los aspectos de la
lucha contra el terrorismo relacionados con los
derechos humanos, respectivamente. ESos grupos se
han reunido periddicamente desde su creacion y estan
proporcionando Utiles revisiones de |la estrategia, en €l
caso del grupo de asistencia técnica, y criterios
revisados para armonizar las evaluaciones técnicas
relativas al cumplimiento de determinados elementos
de la resolucién 1373 (2001), en el caso de los demas
grupos.

Ademas, se han creado dos unidades més
pequefias, a saber, una dependencia de control de
calidad, que se encarga de revisar los documentos antes
de ser trasladados fuera de la Direccion Ejecutiva'y de
velar por la congruencia de su estilo y formato; vy, la
otra, una dependencia de comunicaciones Yy
divulgacion, a cargo de elaborar estrategias de
comunicaciéon mas dinamicas. Ambas dependencias
han trabajado activamente en las Ultimas semanas y
repercuten de manera positiva en la labor de la
Direccion.

En lo que respecta a nuestros métodos de trabajo,
en el plan de organizacion revisado se sugieren varias
innovaciones. En primer lugar, se propone un enfoque
més flexible para las visitas a |os paises a fin de poder
realizar visitas mas centradas, adaptadas a las
necesidades y la situacién del pais de que se trate. En
segundo lugar, se propone una participacion mas
amplia con los donantes con el fin de ajustar mejor sus
capacidades y programas a las deficiencias que
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identificamos en nuestro didlogo con los paises. En
tercer lugar, se sugiere que la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo participe de manera mas
activa en la labor del Equipo Especial de las Naciones
Unidas sobre la Ejecucién de la Lucha contra el
Terrorismo, propuesta por la que se reconoce
[lanamente que al aplicar los requisitos de la resolucion
1373 (2001) del Consegjo de Seguridad se aplica, al
mismo tiempo, la mayor parte de la Estrategia global
de las Naciones Unidas contra el terrorismo. Por
ultimo, se sugiere que se trabaje con mas ahinco para
fortalecer la colaboracion y la cooperacion con los
expertos de los comités del Consgjo de Seguridad
establecidos en virtud de las resoluciones 1267 (1999)
y 1540 (2004). Asimismo, se pone de relieve la
utilidad del fortalecimiento de las relaciones con las
organizaciones  internacionales, regionales vy
subregionales.

Confio en que la aplicacion de estos cambios en
la estructura y en la labor de la Direccion Ejecutiva
del Comité contra el Terrorismo aumentard la
credibilidad y la utilidad de nuestra labor en el futuro.

Permitaseme mencionar ahora dos tareas
especialmente importantes que estamos llevando a
cabo en estos momentos. En primer lugar, estamos a
punto de concluir las 192 Evaluaciones Preliminares
de la Aplicaciéon, una para cada Miembro de las
Naciones Unidas. Se trata de una herramienta nueva e
innovadora que mejorara sobremanera nuestro didlogo
con los Estados Miembros sobre la aplicacion de la
resolucion 1373 (2001). Unas 160 de esas
evaluaciones ya han sido aprobadas por el Comité y
enviadas a las capitales de | os Estados respectivos.

En segundo lugar, estamos dando los toques
finales a la revision del “Examen sobre |la aplicacién
de la resolucion 1373 (2001) del Consejo de
Seguridad”, documento que —yo sé— reviste gran
interés para el Comité y este Consejo. En este examen
se analiza la manera en que los paises de todas las
regiones y subregiones del mundo despliegan sus
esfuerzos de lucha contra el terrorismo en general,
doénde tropiezan con dificultades y qué deficiencias y
problemas aun quedan por resolver en regiones
concretas. Abrigo la esperanza de que los miembros la
consideren una herramienta Gtil de diagnéstico que
documente el andlisis de los préximos pasos que se
deben dar para encarar la continua amenaza que
plantea el terrorismo mundial.

El atroz atentado con bomba cometido en las
oficinas de las Naciones Unidas en Argel el 11 de
diciembre de 2007 nos recuerda que, a pesar de los
esfuerzos positivos que hemos realizado de manera
colectiva, el terrorismo sigue siendo una grave
amenaza para todos nosotros y sigue evolucionando y
manifestandose de formas nuevas y peligrosas. Los
Estados Miembros tienen que trabajar mas para
encarar esta amenaza, y nosotros, las Naciones
Unidas, tenemos que trabajar mejor para ayudarlos en
ese empefio. Espero que con la renovacion del
mandato de la Direccion Ejecutiva del Comité contra
el Terrorismo y con la aplicacion de las propuestas
gue figuran en el plan de organizacion revisado, la
Direccion esté en condiciones de ayudar al Consejo
de Seguridad, por intermedio del Comité contra el
Terrorismo, para hacer un aporte apropiado a este
esfuerzo colectivo.

El Presidente (habla en ruso): Doy las gracias &
Sr. Smith por su informacion.

De conformidad con el entendimiento alcanzado
entre los miembros del Consejo, deseo recordar a todos
los oradores que sus declaraciones no deberan exceder
de cinco minutos, a fin de que el Consgo pueda
realizar su trabajo de manera expedita. Rogamos a las
delegaciones que tengan declaraciones extensas que
distribuyan los textos por escrito y pronuncien una
version resumida al hacer uso de la palabra en el Salon.

Sir John Sawers (Reino Unido de Gran Bretaia
e Irlanda del Norte) (habla en inglés): Me complace en
particular ser el primer miembro del Consejo en dar
una muy cdlida bienvenida a Sr. Smith en sus nuevas
funciones. Los que hemos seguido la labor de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo
hemos visto que en los pocos meses en que el Sr. Smith
ha desempefiado esta funcion ha dado un verdadero
impulso a rumbo y el propdsito de la Direccion. Creo
que a combinar su desempefio con el del Embajador
Jurica como Presidente del Comité contra el
Terrorismo del Consegjo, se ha reactivado nuestra labor
en materia de lucha contra el terrorismo.

Nosotros, en e Reino Unido, de hecho creemos
que las Naciones Unidas y el Consejo de Seguridad
tienen que desempefiar una funcion muy importante en
la lucha contra el terrorismo. Numerosos Estados
Miembros de las Naciones Unidas siguen enfrentado la
amenaza del terrorismo de manera directa todos los
dias. Las consecuencias del terrorismo nos afectan a
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todos. Tragicamente, con mayor frecuencia tratan de
atacar a las propias Naciones Unidas. Quisiera dejar
constancia nuevamente la condena enérgica del Reino
Unido contra el atentado cometido contra la oficina de
las Naciones Unidas en Argel el pasado mes de
diciembre, asi como nuestro mas sentido pésame a las
victimasy sus familiares.

Debemos tener éxito en nuestro empefio conjunto
por impedir que delincuentes y asesinos perpetren
actos terroristas. Las amenazas terroristas son
complejas y requieren una respuesta multidimensional.
Requieren que se trabaje en todo el sistema de las
Naciones Unidas, sobre la base de una verdadera
coordinaciéon. Creo que el informe del Sr. Smith ha
contribuido a poner de relieve ese aspecto. Tenemos
que centrarnos en intervenciones que logren un cambio
visible. Sabremos que hemos tenido éxito cuando
veamos mejoras en la capacidad de preparacién de los
Estados Miembros para encarar el terrorismo. Algunas
provendran del fomento de las capacidades; debemos
garantizar que ello se traduzca en un verdadero
aumento de las capacidades de los paises. Ello incluye
numerosos desafios, desde la investigacion y la
desarticulacion de redes terroristas hasta el bloqueo de
la financiacion terrorista; desde la seguridad fronteriza
hasta |a proteccion del transporte y otra infraestructura
fundamental.

En ese contexto, el nombramiento del Sr. Smith y
su exposicion informativa al Consejo son muy gratos.
Acogemos con satisfaccion particularmente que se
haya concentrado en tres aspectos: primero, examinar
internamente los procesos de la Direccion Ejecutiva del
Comité contra e Terrorismo para meorar su
congruencia y aprovechar al méximo toda la gama de
conocimientos técnicos en la Direccion; segundo, fuera
del ambito de la Direccion Ejecutiva, consultar
ampliamente sobre su funcién y ver de qué manera
puede trabajar mejor con todos los Estados Miembros,
incluso por conducto de las organizaciones
internacionales y regionales; y, tercero, examinar
cudles son las nuevas prioridades en la labor de la
Direccién Ejecutiva.

Considero que la informacién que el Sr. Smith
nos acaba de presentar ha demostrado ampliamente que
se esta concentrando en esas tres cuestiones, y respaldo
plenamente las recomendaciones que ha presentado.

En los &mbitos en los que la Direccién Ejecutiva
ha hecho hincapié nuevamente, acogemos con agrado,
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en particular, la atencién al aumento del trabajo con los
donantes, en lo que estamos dispuestos a hacer 1o que
nos corresponde. Acogemos con beneplécito el
compromiso de aumentar la cooperacién con las demas
partes de las Naciones Unidas. Ello debe incluir el
fortalecimiento del trabajo con el Equipo de Vigilancia
del Comité establecido en virtud de la resolucion 1267
(1999) vy los expertos del Comité establecido en virtud
de la resolucién 1540 (2004), lo que ha pedido €l
Consejo desde hace algin tiempo. Del mismo modo,
acogemos con satisfaccion su compromiso de participar
plenamente en la labor del Equipo Especia sobre la
Ejecucion de la Lucha contra el Terrorismo.

El compromiso constante de lograr progresos en
la labor relativa a la incitacion a terrorismo y de
abordar ese problema en el contexto de la resolucion
1624 (2005) es también sumamente importante. Frente
a la amenaza que vemos surgir hoy, es fundamental
encarar laradicalizacion y el reclutamiento, sobre todo
desafiando a la ideologia del extremismo violento y
ayudando a apoyar alas comunidades vulnerables.

Esperamos con interés el informe que presentara
el Comité contra el Terrorismo sobre el cumplimiento
por los Estados de las obligaciones en la lucha contra
el terrorismo contraidas en virtud de la resolucién 1373
(2001) a que se refirié e Sr. Smith. Concedemos
importancia a la idea global que debemos tener acerca
de los logros y las deficiencias para que el Consgjo
pueda orientar las prioridades del Comité en los afios
venideros. Consideramos que sera importante que se
realice ese andlisis al inicio de cada afo.

Para concluir, deseo sefialar que, bajo la capaz
direccion del Embajador Jurica y del Sr. Smith en la
Direccion Ejecutiva, este es un momento prometedor
para el trabajo del Consgjo en la lucha contra el
terrorismo. El Reino Unido acogera con agrado la
participacion sostenida del Consejo en la lucha contra
el terrorismo y estamos dispuestos a desempefiar el
papel que nos corresponde.

Sr. Kafando (Burkina Faso) (habla en francés):
El debate que celebramos en el marco de la prérroga
del mandato de la Direccion Ejecutiva del Comité
contra el Terrorismo del Consejo de Seguridad brinda a
la delegacién de mi pais la oportunidad de felicitar al
Sr. Smith, no sb6lo por su exposicion informativa, sino
también por haber asumido el cargo de Director
Ejecutivo de la Direccion Ejecutiva del Comité contra
el Terrorismo, lo que no habiamos tenido la oportunidad
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de hacer. Conscientes de la gran responsabilidad y la
complgjidad de la tarea que enfrenta, deseamos
asegurarle que cuenta con nuestro pleno apoyo.

Hemos seguido con gran interés las intensas
consultas que ha celebrado, que le han permitido
elaborar y presentar a Comité un nuevo plan
de organizacion del trabajo de la Direccion Ejecutiva,
de conformidad con el parrafo 2 de la resolucién
1787 (2007).

A mi delegacion le satisface el hecho de que en
las nuevas propuestas del Director Ejecutivo, se
conceda prioridad a la cuestion de la asistencia técnica
adecuada y adaptada a las necesidades de los paises
receptores. La lucha contra el terrorismo es nuestra
responsabilidad comdn y, por lo tanto, sblo la
solidaridad y la cooperacion internacionales nos
permitiran abordar con eficacia ese flagelo.

Consideramos también que las visitas a los
Estados Miembros deben organizarse mejor, ser mas
flexibles y menos onerosas. Ello nos permitiria
participar en intercambios exhaustivos mientras nos
centramos en las principales inquietudes de los paises
visitados. Se debe conceder més prioridad a esos tipos
de visitas que al enfoque sistematico de las evaluaciones
completas.

Este es el momento oportuno para mencionar que
la Direccion Ejecutiva y su Director Ejecutivo deben
establecer una interaccion més estrecha con todos los
Estados Miembros de las Naciones Unidas. Esto es aun
més importante puesto que sblo el esfuerzo colectivo y
concertado nos permitira erradicar la amenaza que
presenta el terrorismo. Se han presentado una serie de
propuestas, y apoyamos sobre todo el concepto de
“exposiciones informativas publicas’ de la Direccion
Ejecutiva

La necesidad de establecer una mayor
coordinacién de nuestros esfuerzos para luchar contra
el terrorismo es una preocupacion constante de las
Naciones Unidas y la comunidad internacional en
general. Por consiguiente, si bien aentamos las
iniciativas que promueven el intercambio de
informacién y la cooperacién entre los tres comités del
Consgjo de Seguridad, a saber, 1267 (1999), 1373
(2001) y 1540 (2004), seguimos convencidos de que,
en este ambito, que es de interés general, las medidas
adoptadas por el Consejo —que quisiéramos que
fueran més transparentes— deberian sumarse a las de

la Asamblea General para que participen todos los
Estados Miembros de la Organi zacion.

Las Naciones Unidas no pueden seguir pidiendo a
los Estados Miembros que participen en actividades
concertadas contra el terrorismo mientras la
Organizacion lleva a cabo actividades por su cuenta,
mas aln por cuanto las distintas resoluciones del
Consgjo de Seguridad en ese &mbito, asi como las de la
Asamblea General, se dirigen a todos los Estados
Miembros de la Organizacién, sin excepcion.

Las Naciones Unidas deben también cooperar
estrechamente con las organizaciones regionaes y
subregionales que, muy claramente, comprenden mejor
los factores y la influencia regionales y subregionales
que hay que tener presente a fin de luchar contra €l
terrorismo con méas eficacia.

Por ultimo, mi delegacion, por supuesto, respalda
la prorroga del mandato de la Direccién Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo, con la certeza de que la
resolucion que se aprobara tendrd en cuenta todas las
preocupaciones, sobre todo el respeto de los derechos
humanos.

Sr. Ripert (Francia) (habla en francés): Deseo
dar las gracias a Director Ejecutivo de la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo por su
exposicion informativa, la primera que ha formulado
ante el Consgjo. Deseo también encomiar al
Representante Permanente de Croacia quien, a partir de
ahora, presidiralalabor del Comité.

Francia desea agradecer los esfuerzos
desplegados por el Sr. Smith al frente de la Direcciéon
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo desde su
llegada en noviembre. Le reiteramos nuestro pleno
apoyo en su mision. El Consgjo de Seguridad solo
puede hacer suyas las directrices que nos ha esbozado
en su exposicion informativa, directrices que se
incluiran en el proyecto de resolucion que espero que
se apruebe mafiana.

La Direccion Ejecutiva desempefia un papel
fundamental para apoyar y asesorar a Comité que €l
Consejo de Seguridad establecié en las semanas que
siguieron a los atroces ataques que tuvieron lugar €l
11 de septiembre de 2001. EI Comité recibié un
mandato ambicioso y sin precedentes dirigido a elevar
a un nivel superior las medidas de lucha contra el
terrorismo adoptadas por 1os Miembros de las Naciones
Unidas. Paraello, el Comité, desde el inicio, desarroll6
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un enfoque de cooperacion, basado en el aliento y la
asistencia a los Estados Miembros para que puedan
cumplir sus obligaciones en virtud de la resolucion
1373 (2001).

En el informe sobre las propuestas del Sr. Smith
gue el Comité nos transmitié se indican las cuestiones
fundamental es que hay que abordar para garantizar que
la labor de la Direccién Ejecutiva esté a la altura de
nuestras expectativas. S6lo abordaré algunos aspectos a
los que concedemos prioridad. Las visitas sobre el
terreno son herramientas indispensables para mejorar €l
didlogo con los Estados Miembros, la evaluacion del
desempefio y la determinacion de las necesidades.
Desde 2004, con su consentimiento, se han visitado
11 paises. Se ha entablado un dialogo profundo sobre
sus acuerdos. Ese enfoque comienza a dar frutos.

A fin de garantizar que esas visitas cumplan sus
objetivos, es fundamental —como dijo el Embajador
de Burkina Faso— que se preparen con sumo cuidado
teniendo en cuenta las caracteristicas especificas de
cada pais y, como también se dijo anteriormente, las
caracteristicas especificas de cada region y subregion.
Ademas, cada visita debe ser objeto de un seguimiento
estrecho. Como también se sefiald, es necesario
asimismo que se tengan en cuenta las capacidades y
posibilidades de las organizaciones regionales
y subregionales. Debemos aprovechar al méximo ese
didlogo directo con las administraciones de los Estados
Miembros.

El mismo razonamiento ha llevado al Comité a
sustituir sus informes e intercambios de cartas por
evaluaciones preliminares de la aplicacion, que
proporcionan a los Estados Miembros un andlisis
amplio y detallado de su grado de observancia de la
resolucién 1373 (2001). EI Comité ha aprobado més de
un centenar de dichas evaluaciones y las ha remitido a
los Estados Miembros interesados. Dichas
evaluaciones deben hacer posible la celebracion de un
didlogo abierto y concreto sobre cuestiones de carécter
técnico y politico.

Ademas, en respuesta a una solicitud del Consejo
de Seguridad, la Direccion Ejecutiva ha emprendido
una amplia labor de evaluacion de la aplicacién de la
resolucion 1373 (2001), a fin de disponer de
informacién completa sobre la cuestion. Dicha
evaluacioén permitira al Comité llegar a conclusiones y
presentar recomendaciones al Consejo de Seguridad.
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Francia otorga gran importancia a la rapida finalizacion
de dicho documento.

La asistencia técnica es otro elemento
fundamental de las medidas del Comité. Para facilitar
la prestacion de asistencia técnica, de conformidad con
la resolucion 1535 (2004), la Direccion Ejecutiva debe
perfeccionar sus métodos y herramientas de trabajo
para orientar sus esfuerzos tanto a los donantes como a
los Estados beneficiarios. Acogemos con satisfaccion
el hecho de que el Sr. Smith, como jefe de la Direccién
Ejecutiva, haya hecho de esta cuestién una de sus
prioridades. Puede estar seguro de que todos los
interlocutores de la Unién Europea o apoyaremos en
ese esfuerzo.

Para concluir, quisiera afladir que, habida cuenta
de su mandato y sus actividades, |a Direccion Ejecutiva
también debe asumir el papel que le corresponde con
respecto a las iniciativas de racionalizacion y las
medidas encaminadas a lograr una mayor coherencia
en los esfuerzos de las Naciones Unidas de lucha
contra el terrorismo. Por lo tanto, la Direccion
Ejecutiva debe participar activamente en el equipo de
tareas establecido por el Secretario General a fin de
promover la aplicacion activa y coordinada de la
Estrategia global contra el terrorismo, que fue
aprobada en septiembre de 2006. Sin lugar a dudas, esa
serd una de las prioridades clave de la proxima
Presidencia francesa de la Union Europea, dando
continuidad a las medidas adoptadas por la Presidencia
eslovena.

El Comité es un drgano singular al que se ha
encomendado un amplio mandato de supervision en
virtud de una resolucién gque abarca todos |os aspectos
de la lucha contra el terrorismo. Su funcion es bien
reconocida. Sin embargo, sus medidas también han
sido motivo de criticas y aprension. Para disipar esas
dudas, se debe hacer més para dar a conocer y explicar
sus actividades. En ese sentido, se deben poner en
marcha actividades de difusion. A ese respecto,
quisiera referirme a lo que acaba de decir mi colegay
amigo, e Sr. Michel Kafando, a saber, que la
comunicacion es uno de los elementos necesarios para
garantizar que todos asumamos como propia una lucha
gue, por definicién, va dirigida contra una amenaza
mundial que requiere una respuesta colectivay amplia
acorde. Un sentimiento de titularidad de lo que hace €l
Comité resultara clave para el éxito de sus esfuerzos.
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Para cumplir su mandato con éxito, el Comité
necesita una Direccién Ejecutiva activa que presente
propuestas y documentos para su examen, que analice
en profundidad los informes y las situaciones, de
manera que aplique sin demora y de manera eficaz las
directrices que se le han dado. Esta claro que la
Direccion Ejecutiva no debe cejar en sus esfuerzos por
alcanzar esos objetivos. Las palabras del Sr. Mike
Smith nos confirman que esa es precisamente su
intencién. La Direccién Ejecutiva estd en el buen
camino. Seguimos atentos y tenemos grandes
expectativas, ya que nuestro éxito colectivo dependera
de su éxito en lalucha contra el terrorismo.

Sr. Jurica (Croacia) (habla en inglés): Ante todo,
quisiera dar las gracias a Sr. Mike Smith, Director
Ejecutivo de la Direccion Ejecutiva del Comité contra
el Terrorismo, por su amplia e instructiva exposicion
informativa sobre el plan de organizacién revisado de
la Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo.

Asimismo, a Croacia le complace ser
patrocinadora del proyecto de resolucion que se
aprobara sobre la prérroga del mandato de la Direcciéon
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo hasta el 31
de diciembre de 2010.

El terrorismo es una grave amenaza para la paz y
la seguridad internacionales, ya que trata de
menoscabar los valores béasicos del mundo democratico
actual. El terrorismo representa un grave desafio para
nuestra seguridad, para los principios basicos de las
sociedades democraticas y para los derechos y las
libertades de nuestros ciudadanos. Los atentados
terroristas son de indole delictiva y no se pueden
justificar bajo ninguna circunstancia. Agradecemos
todos los esfuerzos emprendidos en la lucha mundial
contra el terrorismo.

Desde comienzos de este afio Croacia hatenido el
privilegio y la responsabilidad de presidir el Comité
contra el Terrorismo, que se estableci6 inmediatamente
después de los devastadores atentados terroristas
perpetrados no sélo contra los Estados Unidos sino
contra todo el mundo democratico el 11 de septiembre
de 2001. El mandato del Comité es supervisar la
aplicacion de las resoluciones 1373 (2001) y 1624
(2005), asesorar a los Estados Miembros en materia de
aplicacion de sus disposiciones y ayudar a los Estados
a recibir la asistencia técnica necesaria para reforzar
sus medidas e iniciativas contra el terrorismo. Por lo
tanto, la sesién de hoy reviste una importancia especial

para Croacia, ya que el nuevo proyecto de resolucion
no sblo indicara el camino que debe seguir el Comité,
sino que también esbozard los parametros bésicos para
las actividades futuras del Comité.

En ese sentido, quisiera hacer hincapié en que la
Direccién Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo
desempefia un papel fundamenta en apoyo del
cumplimiento del mandato del Comité contra el
Terrorismo. Quisiera expresar mi agradecimiento por la
excelente cooperaciéon que hemos recibido hasta la
fecha del Director Ejecutivo y su equipo. En los
préximos meses el Comité debera finalizar el proceso
de aprobacién de las evaluaciones preliminares de la
aplicacion pendientes, para que en ultima instancia
cada Estado Miembro de las Naciones Unidas reciba
una evauacion normalizada de su desempefio en
materia de lucha contra el terrorismo. Opinamos que,
mediante la colaboracion, el Comité y la Direccién
Ejecutiva pueden aumentar la eficacia de este
importante 6rgano subsidiario y dar un nuevo impulso
alalabor del Consegjo de Seguridad en este ambito.

La delegacion de Croacia acoge con satisfaccion
la propuesta incluida en el plan de organizacién
revisado de idear una estrategia amplia de cooperacion
con los donantes que realizan actividades en la esfera
de la lucha contra el terrorismo, asi como de
intensificar un didlogo adecuado con los paises
beneficiarios con el objetivo de determinar sus
necesidades en la lucha contra el terrorismo. Facilitar
la asistencia técnica es una de las formas mas eficaces
de mejorar la capacidad de lucha contra el terrorismo.
También desempefia un papel decisivo para hacer mas
visible el compromiso del Consejo de Seguridad en
esta esfera.

El terrorismo es una amenaza comun que solo se
puede suprimir con éxito si trabgjamos de consuno.
Respaldamos el Ilamamiento para que aumente la
cooperacion con las organizaciones internacionales,
regionales y subregionales, a tiempo que reiteramos la
necesidad de que se produzcan intercambios periodicos
de experiencia y conocimientos técnicos con expertos
en la lucha contra el terrorismo. En ese contexto,
permitaseme informar al Consgjo de que Croacia
participa activamente en varios acuerdos contra el
terrorismo y que un representante croata preside en la
actualidad el Comité de Expertos en Cuestiones de
Terrorismo del Consejo de Europa.
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Ahora que vamos a celebrar e séptimo
aniversario del Comité contra el Terrorismo, debemos
reconocer que la lucha contra e terrorismo
internacional ain no ha terminado. Hemos alcanzado
resultados encomiables, sobre todo en cuanto a
aumento de la cooperacion y el intercambio de
informacién, pero los grupos terroristas encuentran la
manera de adaptarse, utilizando métodos mas
avanzados de reclutamiento de nuevos miembros para
llevar a cabo sus atentados terroristas. El Consejo de
Seguridad y el Comité tienen la responsabilidad de
garantizar que todos se mantengan alerta para ocuparse
de esta amenaza, pero también de explicar las ideas y
los valores que defendemos y |0s resultados que se han
logrado hasta la fecha.

Sr. Verbeke (Bélgica) (habla en francés): Hace
unos dias la Unién Europea rindi6 homenagje a la
memoria de las victimas del terrorismo. Cuatro afos
después de los atentados de Madrid, el 11 de marzo se
ha convertido en Europa en un dia de remembranza de
todas las victimas del terrorismo, cuya cifra,
lamentablemente, sigue en aumento. En ese sentido,
habida cuenta de que los atentados pueden ocurrir en
cualquier lugar y en cualquier momento, las medidas
concertadas de la comunidad internacional revisten una
importancia fundamental. La legitimidad de las
Naciones Unidas en este ambito les otorga un papel
esencial y unico.

En primer lugar, quisiera expresar mi
agradecimiento al Subsecretario General, Sr. Mike
Smith, por su clara, sensata y eficaz presentacion.
Quisiera reiterarle una vez méas el pleno apoyo de
Bélgica. El plan de organizacion revisado que acaba de
presentar, que fue refrendado por el Comité contra el
Terrorismo el mes pasado, es resultado de las amplias
consultas que ha celebrado desde que asumié sus
funciones como jefe de la Direccion Ejecutiva.

A Bélgica le complacen en general las
orientaciones adoptadas para una comunicacion mas
proactiva y un didlogo mas frecuente con el conjunto
de los Estados Miembros, medidas que sin duda
contribuiréan a apoyar la accién del Comité y de la
propia Direccién Ejecutiva.

Mi delegacion suscribe plenamente la declaracion
que va a formular el Representante Permanente de
Eslovenia en nombre de la Union Europea. Por mi
parte, quisiera formular agunas observaciones
complementarias.
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Luchar contra el terrorismo de forma global y a
través de un enfoque holistico es la aspiracion de las
Naciones Unidas reflejada en |la Estrategia global de
las Naciones Unidas contra el terrorismo. El
cumplimiento de las resoluciones del Consegjo de
Seguridad en materia de lucha contra el terrorismo, en
primera instancia de las resoluciones 1373 (2001) y
1624 (2005), es una dimension especialmente crucial
del compromiso de los Estados Miembros en esta
esfera, compromiso que el Comité debe cumplir y
alentar, como se deriva de su mandato.

El cumplimiento requiere que los Estados tengan
no sb6lo determinacion sino también medios y
conocimientos especializados, de los que a veces
carecen. Reforzar la funcion facilitadora de la
Direccién Ejecutiva en la esfera de la prestacion de
asistencia técnica, sobre todo por medio de un didlogo
regular con otros asociados internacionales, regionales
y subregionales, es sin duda una prioridad.

La coherencia, la coordinacion y la
complementariedad de las acciones de los diversos
6rganos de las Naciones Unidas garantizan una mayor
eficacia. En este contexto, a Bélgica le complace que
se haya intensificado la cooperacién entre los diversos
comités del Consgjo de Seguridad que se ocupan de la
lucha contra el terrorismo. También le complace que la
Direcciéon Ejecutiva participe més activamente en €l
Equipo Especial creado en el marco de la Estrategia
global de las Naciones Unidas contra el terrorismo.

La lucha contra el terrorismo solo sera realmente
efectiva a largo plazo si sus pilares son la legitimidad,
el respeto de los derechos humanos y de los derechos
fundamentales. Ese sera el criterio con que se juzgaran
los resultados de nuestros esfuerzos.

En este contexto, a Bélgica le complace que se
esté integrando mas sisteméticamente esta dimension
en los trabajos del Comité y de la Direccidn Ejecutiva.
Asimismo, somos partidarios de que se busque el
didogo entre el Comité contra el Terrorismo y los
organos de las Naciones Unidas encargados de la
proteccion de los derechos humanos, principalmente
con el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados y el Relator Especial sobre la
promocion y la proteccion de los derechos humanos y
las libertades fundamentales en la lucha contra el
terrorismo.

Mi delegacién desea que todos los elementos que
acabo de sefialar queden reflejados en el proyecto de
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resolucién que se presentara mafiana al Consegjo para su
examen, a fin de renovar el mandato de la Direccion
Ejecutiva. La aprobacion de ese texto reforzaria y
diversificaria ain mas las capacidades de la Direccion
Ejecutiva para el cumplimiento de su mandato.

Sr. McBride (Estados Unidos de América) (habla
en inglés): Damos la bienvenida a Sr. Michael Smith,
nuevo Director Ejecutivo de la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo, y le damos las gracias por
su exposicion informativa. El Sr. Smith ha empezado
de forma energética y productiva; valoramos sus
contribuciones y apoyamos sus recomendaciones sobre
el mejor modo de promover los trabagjos de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo.

También nos complace dar la bienvenida al nuevo
Presidente del Comité contra el Terrorismo vy
Representante Permanente de Croacia, Embajador
Jurica. En el poco tiempo que lleva en el cargo, €l
Embajador Jurica ya ha demostrado ser un dirigente
eficaz.

Los Estados Unidos agradecen a Sr. Smith que
haya respondido répida y eficazmente a la peticion del
Consegjo, en virtud de la resolucion 1787 (2007), de
presentar todos los cambios que considere conveniente
efectuar al plan de organizacion de la Direccién
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo. El
documento, en e que se esbozan los cambios
propuestos al método de trabajo de la Direccion
Ejecutiva y el plan de organizacion, se elabor6 tras
consultas minuciosas y de base amplia con los Estados
Miembros de las Naciones Unidas.

El plan de organizacion, que aprob6 el Comité
contra el Terrorismo del Consejo de Seguridad,
establece claramente las prioridades de la Direccién
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo, como la
participacion en el Equipo Especial sobre la Ejecucion
de la Lucha contra el Terrorismo, que se cred para
ayudar a los Estados Miembros a aplicar la Estrategia
global. Se trata de un plan ambicioso pero realista para
el progreso de las operaciones de la Direccién
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo. De ese
modo, se potenciarian los esfuerzos tanto del Comité
contra el Terrorismo como del Consejo de Seguridad
encaminados a promover la aplicacion de la resolucién
1373 (2001) por los Estados.

La lucha contra el terrorismo es nuestro esfuerzo
mancomunado, como queda patente con los objetivos
de la Estrategia global de las Naciones Unidas contra €l

10

terrorismo, de la Asamblea General. También resulta
evidente en las prioridades y las actividades de la
Direccién Ejecutiva, como queda demostrado por el
hecho de que tanto ésta como el Consgjo den suma
prioridad a mejorar la prestacion de asistencia
encaminada al desarrollo de las capacidades de los
Estados Miembros en la lucha contra el terrorismo y a
velar por que la prestacion de asistencia técnica se
gjuste a las necesidades de cada pais.

Ademés de la asistencia técnica, el Sr. Smith
también ha puesto de manifiesto dos prioridades
especificas mas, a saber, la coherencia y las
comunicaciones. Estos tres elementos, es decir, la
responsabilidad de una nueva dependencia de control
de calidad; la asistencia técnica y una mejor
comunicacion con todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas, son los puntales de |os trabgjos de la
Direccion Ejecutiva. Encomiamos a Sr. Smith por
estar en contacto con los Miembros de las Naciones
Unidas en general. Es a través de ese tipo de consultas
como se reafirmaron las tres prioridades.

También aplaudimos la propuesta de modificar
los métodos de trabajo de la Direccién Ejecutiva. Estas
modificaciones reflgjan un enfoque mas centrado y
refinado para sus trabgjos, cuyo propésito es hacer que
la Direccién sea més eficaz y productiva. Del mismo
modo, las revisiones de la estructura operacional
demuestran la existencia de un plan para aprovechar al
maximo los recursos de personal. Las Naciones Unidas
ven esas innovaciones con buenos ojos y apoyan los
objetivos subyacentes. Mi Gobierno espera que la
renovacion del mandato de la Direccién Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo, bajo la direccion del
Sr. Smith como Director Ejecutivo y con un plan de
organizacion renovado, suponga un nuevo inicio y la
continuacion de los trabajos a partir de las bases que se
sentaron en el mandato anterior. A su vez, ello
consolidar4 a Comité contra el Terrorismo. Vamos a
apoyar plenamente al Sr. Smith y al Comité contra el
Terrorismo en este empefio.

Sr. Spatafora (Italia) (habla en inglés): Me sumo
a los oradores para dar una cdlida bienvenida al
Sr. Smith, Director Ejecutivo de la Direccién Ejecutiva
del Comité contra el Terrorismo, y para decirle que
agradecemos mucho su exposicion informativa, que ha
sido general, clara como el agua y muy concreta. Su
declaracion, junto con el plan de organizacion que ha
planteado para el Comité contra el Terrorismo, que
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apoyamos decididamente, establece claramente la
direccion aseguir.

Italia suscribe la declaracion que efectuara en
breve Eslovenia en nombre de la Unién Europea y
reconoce la importancia del debate de hoy, que reitera
el firme compromiso del Consejo de Seguridad con la
lucha contra el terrorismo internacional. A este
respecto, quisiera sefidlar el nuevo impetu que han
demostrado algunos oradores.

El Comité contra el Terrorismo y la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo siguen
desempefiando un papel crucial en la lucha contra €l
terrorismo internacional y en lo relativo a ayudar a los
Estados Miembros a aplicar las resoluciones
1373 (2001) y 1624 (2005) del Consegjo de Seguridad.
Para muchos Estados, la tarea de cumplir
concretamente con la resolucién 1373 (2001) sigue
siendo ingente. La comunidad de donantes y los
Estados receptores deben cooperar activamente para
que podamos contar con un sistema eficaz a fin de
impedir que los terroristas crucen libremente las
fronteras internacionales y para impedirles también €l
acceso a los recursos financieros y econémicos, asi
como a las armas. En esta esfera, la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo estd en
condiciones ideales para satisfacer las necesidades de
numerosos Estados ofreciendo asistencia procedente de
otros Estados y organizaciones. Hemos de ser francos;
la Direccion Ejecutiva tiene pocos recursos y no tiene
una varita mégica para que todos los Estados puedan
cumplir con las resoluciones 1373 (2001) vy
1624 (2005) inmediata, cabal y eficazmente. Lo que
puede hacer es seguir supervisando la aplicacién de la
resolucién y potenciar su funcién —y de eso se trata—
de facilitar y fomentar la asistencia técnica mejorando
el mecanismo.

El nuevo Director Ejecutivo, Sr. Smith, ya ha
adoptado una medida muy importante para resolver los
problemas internacionales que aquejan a la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo. No repetiré
lo que ya han dicho otros colegas. El objetivo es
mejorar la capacidad de desempefiar sus tareas
plurifacéticas, comunicar sus actividades de manera
mas efectiva a los Estados Miembros e integrar su
actividad con todos los agentes pertinentes en el marco
de la Estrategia global de las Naciones Unidas contra €l
terrorismo. Lo seguimos alentando a que siga por ese
camino. Confirmamos que, al igual que todos los
oradores anteriores, apoyamos decididamente el plan
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de organizacion revisado que el Comité contra €l
Terrorismo harefrendado hace poco.

En cuanto a nuevo proyecto de resolucion sobre
el mandato de la Direccién Ejecutiva del Comité contra
el Terrorismo, que ltalia esta dispuesta a patrocinar,
quisiera destacar tres aspectos.

Primero, debemos fomentar por todos los medios
posibles un espiritu de auténtica cooperacién entre el
Comité contra el Terrorismo y su Direccion Ejecutivay
los Miembros en general. Alentamos al Comité contra
el Terrorismo a que adopte medidas a respecto, en
particular revisando sus métodos de trabajo y la
manera en gue interactda con los Estados Miembros y
con los principales interesados internacionales en la
lucha contra el terrorismo. A tal efecto, se podria
plantear la posibilidad de celebrar debates tematicos
publicos con mayor frecuencia. Lo que el Sr. Smith ha
dicho sobre las dos unidades méas pequefias —una
sobre comunicaciones y la otra sobre divulgacion— es
realmente |o que hace falta. En este sentido, no repetiré
lo que han dicho los Embajadores Kafando, Ripert y
Verbeke sobre la importancia de la comunicacion y la
divulgacion dirigida alos Miembros.

El segundo aspecto, relativo a la necesidad de que
los tres comités del Consegjo dedicados a la lucha
contra €l terrorismo cooperen entre si, se ha sefialado
en reiteradas ocasiones desde hace muchos afos, pero
es obvio que esos comités todavia tienen que mejorar
en ese sentido. Al respecto, esperamos contar con la
orientacion del Consgjo de Seguridad. Con demasiada
frecuencia parece que las antiguas practicas y
procedimientos cuentan mas que los objetivos que
gueremos lograr en esta esfera. A Italia le gustaria que
esta actitud cambiara. En algin momento el Consgjo
también deberia plantearse si ha llegado el momento de
crear una estructura de apoyo Unica que reemplace a
los tres grupos de expertos. De esta manera, con la
direccion estratégica del Consgjo, se podria facilitar la
labor de esos comités. Esa medida permitiria seguir un
planteamiento realmente general, en particular con
respecto al didlogo con los Estados Miembros que no
forman parte del Consgjo. También daria mas eco a
[lamamiento en favor de que todo el sistema adopte el
planteamiento coherente en el que debe basarse la
Estrategia global de las Naciones Unidas contra el
terrorismo.

Tercero, la Estrategia global abarca mas medidas
de lucha contra el terrorismo que las que se contemplan
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en las resoluciones 1373 (2001) y 1624 (2005) y
exhorta a todos los Estados Miembros, entidades de las
Naciones Unidas y otras organizaciones internacionales
a actuar coherentemente. La Direccién Ejecutiva debe
respetar los limites del mandato que se le encomienda
en las resoluciones del Consgjo de Seguridad. Sin
embargo, dentro de dicho mandato, consideramos que
la Direccion Ejecutiva —y lo reitero— esta4 en una
posicion idonea para aprovechar todas las
oportunidades que la Estrategia pueda crear para luchar
contra el terrorismo de manera eficaz y sostenida.

Por udltimo, Italia reitera su conviccién de que la
manera més adecuada de combatir el terrorismo
internacional es mediante la cooperacién efectiva de la
comunidad internacional, tal como se prevé, se repitey
se destaca en el apartado c) del parrafo 2 del plan de
organizacion de la Direccion Ejecutiva del Comité
contra el Terrorismo (S/2008/80, apéndice), y tal como
ha sefialado claramente en todas sus declaraciones el
Sr. Smith. Con ese espiritu, Italia ha tratado de
estrechar su colaboracién con varios paises e
interesados regionales en la prestacion de asistencia
técnica para la lucha contra el terrorismo, en
cooperacion con asociados como el Centro Africano de
Estudios e Investigaciones sobre el Terrorismo, el
programa de fomento de la capacidad contra el
terrorismo en Africa de la IGAD y, en Asia, el Centro
Regional del Asia Sudoriental para la Lucha contra el
Terrorismo y el Centro de Yakarta de cooperacion en
materia de aplicacion de laley.

Mediante la préorroga del mandato de la Direccién
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo por el
Consgjo, Italia continuaré brindando un apoyo concreto
a toda su labor, sin descuidar los esfuerzos mas
generales de lucha contra el terrorismo que se realizan
en el contexto de la Estrategia global, para lograr
resultados generales concretos, salvar vidas 'y respaldar
alas victimas del terrorismo.

Sr. Liu Zhenmin (China) (habla en chino): La
delegaciéon de China quiere felicitar al Sr. Smith por
haber asumido el cargo de Director Ejecutivo de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo.
Deseamos darle las gracias por la exposicion
informativa que ha ofrecido al Consejo de Seguridad.

Acogemos con agrado las ideas constructivas
propuestas por los representantes en la sesion de hoy
sobre la labor futura de la Direccion Ejecutiva
Creemos que el debate de hoy ayudara al Consgjo, ala
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Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo y
al Comité contra el Terrorismo a llevar a cabo su labor
de manera mas eficiente.

En el mundo actual la lucha contra el terrorismo
es de gran interés para la humanidad en su conjunto.
Bajo la égida de las Naciones Unidas y otras
organizaciones internacionales, se ha creado un marco
juridico internacional para combatir €l terrorismo, que
sienta las bases juridicas de la labor que realizan varios
gobiernos y las Naciones Unidas contra el terrorismo.
La Estrategia global de las Naciones Unidas contra el
terrorismo fue aprobada por la Asamblea General en su
sexagésimo periodo de sesiones, en 2006 (resolucion
60/288 de la Asamblea General). La Estrategia refleja
la preocupacion que comparten los paises por la
cuestion del terrorismo.

China opina que las Naciones Unidas desempefian
un papel central e irremplazable en la cooperacion
internacional contra el terrorismo. Esperamos que los
organismos del sistema de las Naciones Unidas que
participan en la lucha contra el terrorismo apliquen de
manera equilibrada los cuatro pilares de la Estrategia
global de las Naciones Unidas contra el terrorismo y
reflejen de manera justa y razonable las inquietudes de
|os distintos paises en materia de terrorismo.

China siempre ha considerado que para adoptar
medidas amplias contra el terrorismo conviene prestar
atencion a las diversas manifestaciones del terrorismo
y a sus causas raigales para que se puedan abordar
tanto unas como otras. China estd en contra de todo
intento de vincular €l terrorismo a una regién o a una
minoria étnica determinadas. China también estd en
contra de que se adopten dobles raseros en la lucha
contra el terrorismo.

En la actualidad se perpetran actos de terrorismo
con frecuencia en todo el mundo, lo que demuestra
sobradamente que se trata de una grave amenaza para
la paz y la seguridad internacionales. Ese hecho
también pone de manifiesto la necesidad de que las
Naciones Unidas y el Consegjo de Seguridad sigan
fortaleciendo lalucha contra el terrorismo.

China opina que la aplicacién de la resolucion
1373 (2001) es una parte importante de los esfuerzos
del Consejo de Seguridad contra el terrorismo, y que la
Direccién Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo y
sus grupos de expertos deberian seguir desempefiando
la funcién de apoyo en la aplicacién de esa resolucion.
China acoge con benepléacito el plan de reorganizacién
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de la Direccion Ejecutiva que se ha aprobado hace
poco. China valora las medidas de la Direccion
Ejecutiva para mejorar su congruencia. Creemos que el
plan de reorganizacion y las recomendaciones relativas
a los métodos de trabajo contribuirdn a mejorar la
eficiencia de la Direccion Ejecutiva

Esperamos que la Direccion Ejecutiva mejore la
comunicacion con los Estados Miembros para que se
pueda aumentar la transparencia de su labor. China
toma nota de que la Direccion Ejecutiva estd
examinando el estudio mundial sobre la aplicacion de la
resolucion 1373 (2001) y que mantiene el didlogo con
los Estados Miembros a través de las evaluaciones
preliminares de la aplicacion. China espera que, al
desempefiar esas dos importantes tareas, la Direccion
Ejecutiva cristalice plenamente €l principio de
congruencia y transparencia de manera que su
desempefio general adquiera un nivel mas alto.

China considera que, si bien el Comité contra €l
Terrorismo y su Direccion Ejecutiva tienen el mandato
de supervisar y asistir a los Estados Miembros en la
aplicacion de la resolucién 1373 (2001), los propios
Estados Miembros son los que deben aplicarla. Por lo
tanto, en el futuro, tanto el Comité contra el Terrorismo
como su Direccion Ejecutiva deberian prestar mas
atencién a las opciones de los Estados Miembros al
identificar sus estrategias nacionales de lucha contra el
terrorismo y sus métodos de ejecucion; deberian
prestar total atencion a las condiciones especificas de
cada pais y a las dificultades practicas a evaluar la
aplicacion; y deberian intentar ser justos y razonables.
Al ofrecer asistencia técnica, deben realizarse
esfuerzos dirigidos a satisfacer las necesidades y los
deseos de |os Estados Miembros.

La Estrategia global contra el terrorismo encarna
el entendimiento comuin entre los paises contra €l
terrorismo. Abarca diversos aspectos de las labores de
las Naciones Unidas contra el terrorismo. Asimismo,
ofrece un marco para la cooperacion eficaz entre las
Naciones Unidas y la comunidad internacional en la
lucha contra el terrorismo. China apoya la
participacién activa de la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo, dentro de sus
atribuciones, en la aplicacion de la Estrategia global de
las Naciones Unidas contra €l terrorismo y la insta a
que refuerce su cooperacion con la amplia mayoria de
los Estados Miembros de forma que las Naciones
Unidas y el Consejo de Seguridad desempefien un
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papel cada vez mas destacado en la lucha internacional
contra el terrorismo.

Durante los Ultimos afios, bajo la orientacién
normativa del Comité contra el Terrorismo, la
Direccién Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo ha
realizado una cantidad ingente de trabajo eficaz en la
aplicacion de la resoluciéon 1373 (2001) vy, asi, se ha
convertido en una parte importante y fundamental del
mecanismo del Consejo de Seguridad de lucha contra
el terrorismo. China apoya la prérroga del mandato de
la Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo
por el Consejo de Seguridad. Esperamos que la
Direccién Ejecutiva siga adhiriéndose a los principios
de cooperacién, transparencia e imparcialidad, en un
empefio continuo de mejorar sus métodos de trabajo de
forma que pueda realizar mayores contribuciones a la
aplicacion de las resoluciones 1373 (2001) y 1624
(2005) y a la Estrategia global de las Naciones Unidas
contra el terrorismo.

Sr. Natalegawa (Indonesia) (habla en inglés):
Quisiera empezar felicitando una vez més, y de manera
formal, al Sr. Mike Smith por haber asumido las
responsabilidades de Director Ejecutivo de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo.
Agradecemos profundamente que haya presentado la
revision del plan de organizacion de la Direccion
Ejecutiva, segin lo estipulado en la resolucion 1787
(2007). La revision del plan de organizacion ofrece la
posibilidad de fortalecer el papel de la Direccion
Ejecutiva en la supervision de la aplicacion de la
resolucién 1373 (2001) del Consejo de Seguridad.

Mi delegacion observa con especial satisfaccion
el énfasis que la Direccion Ejecutiva adjudica a los
principios rectores de cooperacion, transparencia e
imparcialidad. Esos  principios rectores  son
fundamental es, no solo al respetar la credibilidad de las
labores de la Direccion Ejecutiva, sino también al
garantizar que sus trabajos se basen sobre una
plataforma mas clara en cuanto a la consecucion de
resultados concretos, practicos y medibles dentro de su
mandato. Ademés de las actividades clave actuales,
Indonesia acoge con beneplacito la recomendacion de
gue la Direccion Ejecutiva dé una mayor prioridad a
tres actividades adicionales.

Con respecto a su estrategia amplia con los
donantes, la Direccion Ejecutiva deberia garantizar que
la asistencia técnica dirigida a mejorar las capacidades
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nacionales de los Estados Miembros en la lucha contra
el terrorismo se gjuste a sus necesidades especificas.

En cuanto a su estrategia de comunicaciones, mi
delegaciéon espera que sea el marco principal de la
Direccion Ejecutiva a llevar a cabo un didogo
adecuado entre la Direccion Ejecutiva, el Comité
contra el Terrorismo y los Estados Miembros.

Con respecto a la cooperacion entre el Comité
contra €l Terrorismo y otros érganos subsidiarios
relacionados con la lucha contra el terrorismo,
consideramos que la Direccion Ejecutiva deberia
formular nuevos mecanismos y practicas con miras a
fortalecer dicha cooperacion.

En lo que concierne a las visitas de la Direccién
Ejecutiva, Indonesia respalda la idea de disefiar un
sistema mas flexible a fin de permitir que haya visitas
adaptadas y centradas a paises en todas las regiones. A
ese respecto, mi delegacion también desearia reiterar la
necesidad de que la Direccion Ejecutiva se incline por
un criterio geografico méas equilibrado a proponer
Estados que debe visitar el Comité contra el
Terrorismo.

Mi delegacion subraya la necesidad de que la
Direccion Ejecutiva, a llevar a cabo sus actividades,
siga respetando el derecho internacional relativo a los
derechos humanos, el derecho de los refugiados y el
derecho humanitario. Consideramos que es importante
gue la Direccion Ejecutiva siga ofreciendo
asesoramiento al Comité contra el Terrorismo acerca de
cuestiones relativas a esas hormas en lo que concierne
ala identificacion y la aplicacion de medidas eficaces
dirigidas a llevar a la préactica las resoluciones 1373
(2001) y 1624 (2005).

Indonesia también desea recalcar la necesidad de
que la Direccién Ejecutiva presente un resultado
correcto a finalizar el estudio global sobre la
aplicacion de la resolucién 1373 (2001). Mi delegacién
reitera su opinién de que la Direccion Ejecutiva
deberia garantizar un método de trabajo sistemético y
un planteamiento equilibrado al preparar el estudio
global.

En lo que atafie a la aplicacion de la resolucién
1624 (2005), Indonesia alienta a la Direccidn Ejecutiva
a seguir ofreciendo el apoyo necesario a las labores del
Comité contra el Terrorismo dirigidas a disefiar una
estrategia mas eficaz de promocién de su didlogo con
los Estados Miembros y de asistencia en el fomento de
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la capacidad a fin de aplicar la resolucién 1624 (2005).
Al aplicar la resolucién, Indonesia prosigue con sus
labores de promocién del didlogo, la tolerancia y el
entendimiento mutuo entre credos y civilizaciones.
Indonesia esta dispuesta a compartir sus experiencias
en el patrocinio de una serie de didlogos interreligiosos
dirigidos a mejorar el didogo y ampliar €l
entendimiento entre civilizaciones.

Indonesia considera que la plena aplicacion de las
resoluciones 1373 (2001) y 1624 (2005) constituye
solamente una parte de las labores amplias de lucha
contra la amenaza del terror. Indonesia atribuye gran
importancia a la aplicaciéon eficaz de la Estrategia
global de las Naciones Unidas contra el terrorismo
como planteamiento integrado al abordar el terrorismo.
Por lo tanto, es fundamental |a participacion activa de
la Direccién Ejecutiva y el apoyo de todas las
actividades pertinentes en virtud de la estrategia
Asimismo, es importante que la Direccion Ejecutiva
desempefie una funcion mas dinamica a promover la
cooperacion regional en cuanto a la lucha contra el
terrorismo.

No menos importante es que la aplicacion de las
resoluciones 1373 (2001) y 1624 (2005) complemente
las labores regionales y nacionales de lucha contra el
terrorismo. Dichas labores regionales y nacionales han
arrojado resultados concretos. Indonesia ha encabezado
la cooperacion en el cumplimiento de la ley, el control
fronterizo y la promulgacién de marcos juridicos de
lucha contra el terrorismo. El Proceso de Bali de lucha
contra el terrorismo, por ejemplo, ha establecido
solidos vinculos de colaboracién entre funcionarios
juridicos y autoridades encargadas de hacer cumplir la
ley en la region. Hemos elaborado soluciones précticas
a algunos de los desafios que enfrentan las labores
eficaces de lucha contra el terrorismo en el ambito
nacional y regional. El Centro de Cooperacion en
materia de aplicacion de la ley de Yakarta, que acaba
de mencionar el Sr. Spatafora, ha ofrecido capacitacion
estructurada a funcionarios juridicos de la region
durante varios afios. Asimismo, se ha utilizado para
celebrar varios talleres regionales especializados, que
se han centrado especialmente en la lucha contra el
terrorismo. Ademas, la contribuciéon de Indonesia ha
sido evidente en las labores regionales dirigidas a
ultimar el Convenio de la Asociacion de Naciones del
Asia Sudoriental (ASEAN) sobre la lucha contra el
terrorismo.

08-27615



S/PV.5855

Por dltimo, reconociendo la labor de la Direccion
Ejecutiva, Indonesia apoya la renovacion del mandato
de la Direccion Ejecutiva y la aplicacion de las
recomendaciones incluidas en su revision del plan de
organizacion. Consideramos que ello permitira a la
Direccion Ejecutiva promover acciones colectivas
globales, intensificar los esfuerzos regionales y
fortalecer las actividades nacionales en la lucha contra
terrorismo.

Sr. Kumalo (Sudéfrica) (habla en inglés):
También nosotros deseamos dar las gracias a Sr. Mike
Smith, Director Ejecutivo de la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo por la informacién que ha
proporcionado sobre su plan de organizacion. Es
esencial que la Direccidon Ejecutiva evalle la manera
en que ha egecutado su mandato y encarado los
problemas. Tomamos nota de que, con razon, el plan de
organizacion de la Direccion Ejecutiva tiene objetivos
ambiciosos.

No obstante, antes de referirme a plan de la
Direccion Ejecutiva, quisiera sefidlar que, en efecto,
vale la pena destacar €l hecho de que el Consgjo esté
Ilevando a cabo un debate publico sobre la lucha contra
el terrorismo. Este enfoque debe acogerse con
satisfaccion. La lucha contra el terrorismo no es
competencia exclusiva del Consegjo de Seguridad. De
hecho, mi delegacion esta convencida de que la
Estrategia global de las Naciones Unidas de lucha
contra €l terrorismo se fortalecera alin més, si puede
beneficiarse también de las actividades que lleva a
cabo la Direccion Ejecutiva. La lucha contra el
terrorismo es un empefio colectivo, que deberia
respaldarse por conducto de la Direccion Ejecutiva
para poner fin a terrorismo. Por consiguiente, es
alentador que se esté consultando a todos los Estados
Miembros cuando se va a adoptar una decisién sobre
mandatos tales como el de la Direccion Ejecutiva.

La Direccion Ejecutiva tiene que adoptar un
enfoque mas individualizado para evaluar |a aplicacién
de laresolucién 1373 (2001). Debe ser un enfoque que
se gjuste a las situaciones y capacidades propias de los
distintos Estados Miembros. Se trata de una
caracteristica destacada del plan de organizacién
presentado por e Sr. Smith que deberia respaldarse,
puesto que se aea del enfoque Unico que
anteriormente caracterizd a la labor de la Direccion
Ejecutiva. La interaccion con los Estados Miembros
mediante visitas menos oficiales agotara menos
recursos de la Direccion Ejecutiva y también
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beneficiara a la Direccion en su conjunto. No obstante,
todavia nos sigue preocupando el hecho de que se haga
demasiado hincapié en las visitas a paises en
desarrollo. Este hincapié excesivo refuerza la
impresion de que las deficiencias respecto de la
aplicacion de la resolucién 1373 (2001) sélo existen en
determinados paises, 1o cual no es cierto. Esto tiene
que subsanarse, y las actividades de la Direccién
Ejecutiva, incluso su plan de vigje, deberian reflejar
sus principios rectores, a saber, la cooperacién, la
transparenciay el trato igualitario.

El Sr. Smith sefial6 en su intervencién que la
coherencia, la asistencia técnica y la comunicacién son
las tres prioridades concretas. Estas prioridades
guardan relacion directa con la credibilidad de la
Direccién Ejecutiva. Si la Direccion fracasa en una de
estas esferas, o se tiene la impresion de que fracasa,
ello repercutird de manera negativa en su credibilidad.
Tomamos nota de que e Sr. Smith cred una
dependencia de control de calidad y grupos
intersectoriales funcionales. Queremos expresarle
nuestro apoyo, y pedimos a Sr. Smith que mantenga al
Comité contra el Terrorismo a corriente de la eficacia
de lareorganizacion y del logro de los hitos previstos.

La prestacion de asistencia técnica seguira siendo
un componente clave del mandato de la Direccion
Ejecutiva. Respaldamos la intencion del Director
Ejecutivo de ajustar las necesidades de los Estados
Miembros a lo que pueden ofrecer los donantes. Sin
embargo, advertimos a la Direccion Ejecutiva que no
caiga en la trampa de perpetuar una préactica, por la
cual los donantes siguen decidiendo y los Estados
Miembros receptores son participantes pasivos en lo
gue respecta a la determinacién de sus propias
necesidades, incluida la prestacion de asistencia
técnica. Apoyamos a la Direccion Ejecutiva en su
intencion de fortalecer sus relaciones con las
organizaciones regionales, ya que esta es una necesidad
primordial.

Mi delegacion respalda el hecho de que la
Direccion Ejecutiva participard activamente en la
aplicacion de la Estrategia global de las Naciones
Unidas contra el terrorismo, puesto que la Estrategia
constituye un esfuerzo colectivo de las Naciones
Unidas para enfrentar el terrorismo en todas sus formas
y manifestaciones, asi como las condiciones que
propician su propagacion. Ello beneficiaria tanto a la
Direccion Ejecutiva como al Equipo Especial sobre la
Ejecucion de la Lucha contra el Terrorismo.
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No hay una coordinacion eficaz entre los grupos
de expertos de los érganos subsidiarios del Consgjo
dedicados a la lucha contra el terrorismo, pese a los
numerosos llamamientos a favor de la coordinacion. Se
ha tratado de realizar visitas conjuntas y de llevar a
cabo intercambios de informacion, pero ello no ha
arrojado los resultados deseados. Por lo tanto, mi
delegacion pide al Director Ejecutivo que haga de esto
una prioridad y que, para ello, vele por que haya una
mejor coordinacién y se pongan de relieve los puntos
en comun, en lugar de acentuarse las diferencias entre
los mandatos. Tenemos que racionalizar 10s recursos e
impedir la duplicacion. También es oportuno que el
Consgjo considere la posibilidad de consolidar los
mandatos de sus 6rganos subsidiarios dedicados a la
lucha contra el terrorismo. Si seguimos con mandatos
separados, no haremos sino perpetuar la duplicacién,
desperdiciar recursos y causar confusion a los Estados
Miembros.

Es importante que el Consejo siga dirigiendo el
rumbo de las actividades de la Direccion Ejecutiva, y
los examenes generales son parte vital de ello. Por
ende, mi delegacion insta a que se utilicen los
exadmenes generales futuros para celebrar consultas con
todos los Miembros de las Naciones Unidas. Ello
demostraria verdaderamente que los esfuerzos de las
Naciones Unidas de lucha contra el terrorismo revisten
caracter mundial y que los Estados Miembros estan
unidos.

Por ultimo, mi delegacion expresa sus mejores
deseos a Sr. Smith, y nos comprometemos a ofrecerle
nuestra constante cooperacion y apoyo en el
cumplimiento de su mandato.

Sr. Le Luong Minh (Viet Nam) (habla en
inglés): El terrorismo es una preocupacion comun de
todos los miembros de las Naciones Unidas y de la
comunidad internacional en general. Sr. Presidente: mi
delegaciéon respaldd su decision de organizar este
debate publico, porque consideramos que la
participacion amplia de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas en este debate contribuiria no sélo a
promover nuestros esfuerzos comunes en la lucha
contra el terrorismo, sino también a su eficacia. Doy
las gracias a Sr. Mike Smith, Director Ejecutivo de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo,
por su exposicion informativa. Agradecemos sus
esfuerzos por mejorar la organizacion y los métodos de
trabajo de la Direccién Ejecutiva, como se reflgja en
los cambios propuestos que se enuncian en el plan de
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organizacion presentado al Consejo en el documento
S/2008/80.

El terrorismo internaciona sigue siendo una de
las amenazas mas graves a la paz y la seguridad
internacionales. Constituye una violacion flagrante del
derecho internacional, pone en peligro la integridad
territorial y la estabilidad de los Estados y ocasiona
graves dafnos a la infraestructura de muchos paises, asi
como terribles pérdidas y lesiones a personas
inocentes. Viet Nam ha condenado sisteméticamente
los ataques terroristas independientemente de su forma,
de sus motivos y de sus autores, incluso los atagues
cometidos so pretexto de defender la democracia y los
derechos humanos. Al mismo tiempo, estamos en
contra de que se vincule a terrorismo con una
determinadareligion.

Respaldamos la opinion de que se debe fortal ecer
la lucha internacional contra el terrorismo de manera
general y equilibrada, en cumplimiento del derecho
internacional, en particular los principios de respeto de
la soberania nacional, la integridad territorial y la no
injerencia en los asuntos internos de los Estados.
Fendmenos tales como las desigualdades politicas,
econdmicas y sociales, los dobles raseros y la
selectividad, asi como el uso de la fuerza en las
relaciones internacionales, son todos ellos condiciones
propicias para la propagaciéon del terrorismo, y deben
encararse, junto con las causas raigales del terrorismo
internacional, tales como la pobreza absoluta y las
injusticias politicas y sociales. En la lucha contra el
terrorismo internacional, las Naciones Unidas deben
seguir desempefiando un papel rector, sobre todo para
promover la cooperacion internacional y complementar
los esfuerzos de los Estados Miembros.

Sobre la base del Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas, el Consegjo de Seguridad aprobé la
resolucién 1373 (2001), en la que se estipula que los
Estados Miembros tienen las obligaciones concretas de
impedir y reprimir los atentados terroristas. En virtud
de esa misma resolucién, el Consegjo decidio6 establecer
el Comité contra el Terrorismo para supervisar el
cumplimiento de esas obligaciones.

La Direccion Ejecutiva del Comité contra €l
Terrorismo, creada por el Consegjo en marzo de 2004 y
a la que se encomendoé la tarea de apoyar al Comité
contra el Terrorismo en el desempefio de su mandato de
supervisar la aplicacion de la resolucion 1373 (2001) y
de continuar la labor de fomento de la capacidad que
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habia emprendido el Comité contra el Terrorismo, ha
concluido su primer mandato de tres afios.

Mi delegacion hace suyas las conclusiones del
Consgjo que se reflejan en las declaraciones
formuladas por el Presidente del Consejo contenidas en
los documentos S/PRST/2005/64, de 21 de diciembre
de 2005, y S/PRST/2006/56, de 20 de diciembre de
2006. Viet Nam ha respaldado a la Direccion Ejecutiva
en su didlogo con los Estados Miembros para hallar la
manera de mejorar su capacidad de lucha contra el
terrorismo, asi como sus esfuerzos por brindarles
asistencia técnica.

En agosto del afio pasado, la Direccion Ejecutiva
realizd una visita a Viet Nam, donde sostuvo
conversaciones fructiferas con los organismos
viethnamitas de lucha contra el terrorismo. Estamos
comprometidos a seguir cooperando con la Direcciéon
Ejecutiva, sobre todo para dar seguimiento alas visitas
y contribuir alalabor del Comité contra el Terrorismo.
Coincidimos con la evaluacion de la Direccién
Ejecutiva en cuanto a que se han producido cambios
tanto en la amenaza que nos plantea el terrorismo como
en la manera en que encaramos esos retos.

Se ha avanzado mucho en la sensibilizaciéon de
los Estados Miembros respecto de las obligaciones que
les incumben con arreglo a las resoluciones del
Consgjo de Seguridad relativas a la lucha contra €l
terrorismo, asi como de la necesidad de promover la
cooperacion internacional en ese sentido. Los Estados
Miembros ahora recurren a los organismos de las
Naciones Unidas para pedir asistencia que les permita
fortalecer su capacidad y aumentar sus conocimientos
especializados a fin de cumplir de manera eficaz las
obligaciones que les incumben en materia de lucha
contra el terrorismo.

Reconociendo el papel fundamenta que
desempefia la Direccidn Ejecutiva en sus esfuerzos por
cumplir su objetivo primordial de garantizar la plena
aplicacion de la resolucién 1373 (2001) del Consejo de
Seguridad, Viet Nam respaldar4d la prérroga del
mandato de la Direccion Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo por tres afios, conforme se especifica en €l
parrafo 2 de laresolucién 1535 (2004). Pedimos que la
Direccién Ejecutiva haga mas hincapié en los
principios rectores de la cooperacion, la transparencia
y laequidad.

Acogemos con beneplacito la decision del Comité
contra el Terrorismo de orientar a la Direccién
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Ejecutiva para que aplique un enfogue mas flexible a
las visitas a los paises, que permita que las visitas estén
mas centradas y se adapten mejor alas necesidadesy la
situacion del pais en cuestion. Alentamos a la
Direccién Ejecutiva a que elabore una estrategia mas
amplia para participar con los donantes para que sus
capacidades y programas se correspondan con las
necesidades de fortalecimiento de la capacidad de los
Estados Miembros.

Acogemos con satisfaccion la disposicion de la
Direccibn Ejecutiva a participar en todas las
actividades pertinentes realizadas con arreglo a la
Estrategia global de las Naciones Unidas contra el
terrorismo 'y a respadarlas, en particular su
participaciéon més activa en la labor del Equipo
Especial sobre la Ejecucion de la Lucha contra €l
Terrorismo.

Sr. Arias (Panamd): Sr. Presidente: Permitame
agradecerle a usted personalmente y a la delegacion de
la Federacion de Rusia haber convocado este
importante debate abierto sobre la renovacion y la
actualizacion del mandato de la Direccién Ejecutiva
del Comité contra el Terrorismo.

Del mismo modo, agradezco al Embajador Smith
su detallada presentacion sobre el examen del plan de
organizacion y los métodos de trabajo de la referida
Direccion y las sugerencias presentadas al respecto.

Inicio por sefidlar que, en opinion de Panam4, €l
éxito de los esfuerzos de las Naciones Unidas en la
lucha contra el terrorismo depende de manera
importante de su aceptacion por parte de los Estados
Miembrosy su cooperacion en esos esfuerzos.

Por ello, Panamé felicita el proceso realizado por
el Sr. Smith, quien, mediante un amplio proceso de
consultas con la membresia de la Organizacion, ha
recomendado algunos cambios al plan de organizacion
y a los métodos de trabajo de la Direccion Ejecutiva.
Es importante mantener esta disposicion de consultas a
la membresia de la Organizacion durante toda la
actuacion frente ala Direccién Ejecutiva.

Entre los cambios propuestos, gqueremos resaltar
algunos en particular, entre ellos el formato de las
visitas, la intencion de la Direccion Ejecutiva de
participar mas activamente en el Equipo Especial sobre
la Ejecucion de la Lucha contra el Terrorismo y la
reorganizacion interna de la Direccion.
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En relacion con las visitas de la Direccidn
Ejecutiva, valga sefialar que durante el afio en que tuve
el honor de presidir el Comité contra el Terrorismo, las
visitas a paises especificos fueron motivo de largas
discusiones. En ese momento, el Comitéy su Direccion
Ejecutiva carecian de mecanismos para establecer
objetivos claros para las visitas. Esto, coadyuvado por
el hecho de que solo se visitaba a paises en vias de
desarrollo, se prestaba para ser percibido como una
decisioén sesgada.

La nueva propuesta de flexibilizar el carécter y
los objetivos de las visitas puede no sblo lograr
resultados mas positivos, sino que ademas puede ir
estableciendo criterios para decidir cudles paises se van
a visitar. En particular, destacamos como favorable las
proyectadas visitas a paises desarrollados tanto con
miras a vigilar su cumplimiento de las resoluciones
1373 (2001) y 1624 (2005), como para aprovechar su
experiencia en el suministro de asistencia técnica a
aguellos paises que asi lo requieran y lo soliciten.

En lo referente a la Estrategia global de las
Naciones Unidas contra el terrorismo, aprobada por la
Asamblea General, resaltamos que su carécter integral
le permite abordar temas como el examen de las causas
del terrorismo que, por su naturaleza, no estan
incorporadas a mandato estricto del Comité contra el
Terrorismo.

En ese contexto, acogemos la decision de la
Direccién Ejecutiva de aumentar su participacion en el
Equipo Especia y le encomendamos contribuir con ese
Equipo, conforme a su mandato, para evitar
duplicaciones y mejorar la coordinacion de todo el
sistema de las Naciones Unidas en la lucha contra ese
flagelo.

Igualmente, apoyamos una mayor interrelacion
entre el Comité contra el Terrorismo y su Direccién
Ejecutiva con el Consejo de Derechos Humanos y la
Oficinade laAlta Comisionada.

En cuanto a la reorganizacién interna,
consideramos interesante la creacion de grupos
teméaticos, asi como las dos unidades nuevas, una
dedicada, al control de calidad de documentos y otrala
estrategia general de comunicacion.

Distinguimos la relevancia de estas dos
innovaciones para lograr una mayor precisién en sus
trabajos y un didlogo mas estrecho entre la Direccién
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Ejecutiva y los Estados Miembros, contribuyendo a la
implementacion efectiva de su mandato.

Por dltimo, coincidimos con el Sr. Smith sobre la
importancia de la coherencia en la labor de la
Direccién Ejecutiva. Esta es una secretaria técnica,
compuesta por diversos expertos con un mandato
especifico. Todo documento y apreciacion de la
Direccién Ejecutiva debe basarse en un criterio
técnico, evitando cualquier tipo de consideracién
politica.

Sélo asi podra la Direccién Ejecutiva cumplir con
la mision que se le ha encomendado. Por lo tanto,
tomando en cuenta la informacién presentada por €l
Sr. Smith, Panama apoya la renovacién del mandato de
la Direccion Ejecutivay le desea el mayor de los éxitos
en el gjercicio de sus funciones.

Sr. Urbina (Costa Rica): Sr. Presidente: Mi
delegaciéon  quiere  empezar agradeciendo  su
convocatoria a este debate abierto sobre las amenazas a
la paz y la seguridad internacionales por actos
terroristas. Quiero hacer un reconocimiento a su
voluntad de convocar un nUmero importante de
sesiones publicas del Consejo abiertas a todos los
Estados Miembros sin sacrificar la eficiencia del
Consegjo. Quiero también felicitar al Embajador Smith,
en su condicion de Director Ejecutivo de la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo; y agradezco
mucho su declaracién de hoy, que muestra una clara
percepcion de la necesidad de asistir alos Estados en la
adquisicion de capacidad y conocimiento para
implementar las medidas necesarias en la lucha contra
el terrorismo. Igualmente, los cambios en la Oficina de
Evaluacion y Asistencia Técnica y en los métodos de
trabajo de la Direccion Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo que él ha llevado a cabo cuentan con todo
nuestro apoyo.

Mi delegacién se asocia a la declaracién que
formulara més adelante el Embajador de México en
nombre del Grupo de Rio.

Desde el momento en que la comunidad
internacional se percat6 de la grave amenaza alapaz y
la seguridad internacionales que representa el terrorismo
internacional, las Naciones Unidas empezaron a dar
una respuesta coherente. Con la aprobacion de la
resolucion 1267 (1999) en octubre de 1999, se dio
inicio al desarrollo de un vigoroso aparato institucional
para dar respuesta a la nueva amenaza. Luego, al
sobrevenir la emergencia internacional que provocaron
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los actos terroristas de inicios de este siglo,
proliferaron en esta Organizacion los comités, las
comisiones, las oficinas y los programas destinados a
luchar contra el terrorismo y a prevenir la amenaza que
comporta parala paz y la seguridad de todos.

Arrancan ali dos procesos importantes. Por una
parte, el desarrollo de un proceso de naturaleza
normativa conducido por un cuerpo fundamentalmente
gjecutivo. Al andlisis de este tema debemos dedicar
tiempo en el futuro. El segundo proceso, que es €
centro de nuestro debate de hoy, es el crecimiento de
un aparato institucional, exuberante si se quiere, pero
necesitado de mayor coordinacion. Eso es, quizas, el
resultado de la urgencia y también de las propias
limitaciones de este Consegjo, en tanto que cuerpo
politico intergubernamental de naturaleza
fundamentalmente ejecutiva. Esas circunstancias
fueron imponiendo un disefio institucional capaz de
cumplir con las tareas mas urgentes, pero, a nuestro
juicio, carente de la coherencia necesaria. El tiempo
transcurrido desde la primera respuesta ha servido para
identificar y superar algunas de esas limitaciones.
Ahora conocemos mejor la profundidad de retos que
solo imaginabamos entonces.

También hemos descubierto fortalezas que no
siempre eran evidentes. En este sentido, la aprobacion
de la Estrategia global contra el terrorismo marca un
hito fundamental. En 2006 decidimos, por consenso,
hacer un esfuerzo para promover una respuesta al
terrorismo que fuera sistémica, coherente y eficaz. El
reto que debemos enfrentar ahora es la traduccion en
acciones concretas de nuestros acuerdos anteriores, en
particular la pronta institucionalizacion y puesta en
funcionamiento del Equipo Especial sobre la Ejecucién
de la Lucha contra el Terrorismo. Para Costa Rica es de
fundamental importancia que se optimice la
comunicacion y coordinacion entre los principales
comités, departamentos, comisiones y programas que
participan en esta materia, y creemos conveniente
consolidar, bajo la orientacién de la Asamblea General,
los esfuerzos e iniciativas actualmente desarrollados
por multiples entidades del sistema.

Costa Rica apoya, desde luego, la renovacion del
mandato de la Direccién Ejecutiva. Estamos, sin
embargo, convencidos de que los préximos dos afios y
algunos meses deben servirnos a todos para acelerar la
consolidacion de esfuerzos a la que nos hemos
referido.
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Es necesario que las Naciones Unidas cuenten, de
una vez por todas, con una iniciativa eecutiva que
incorpore los mandatos, recursos y capacidades
técnicas que dedicamos a la lucha contra el terrorismo.

Sr. Ettalhi (Jamahiriya Arabe Libia) (habla en
arabe): Sr. Presidente: Quisiera darle las gracias por
haber organizado este debate publico sobre una
cuestion que reviste gran importancia. Asimismo,
quisiera sumarme a los demés para agradecer a
Sr. Mike Smith, Director Ejecutivo de la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo, su valiosa
exposicion informativa al Consegjo de Seguridad.
Confiamos plenamente en su capacidad y eficacia y
continuaremos respaldando sus esfuerzos. Del mismo
modo, agradecemos los esfuerzos del Embajador Jurica
de Croacia, Presidente del Comité contra el Terrorismo.

Acogemos con satisfaccion la aprobacion por
parte del Comité del plan de organizacion revisado
para la Direccién Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo, que ha sido presentado de conformidad
con la resolucién 1787 (2007), incluidas las propuestas
y cambios que sugiere. Las nuevas prioridades
incluidas en el plan de organizacién no solo tienen el
objetivo de respaldar el papel de la Direccién Ejecutiva
del Comité contra el Terrorismo como misién
diplomatica del Comité. También sirven para hacer mas
eficaz la lucha contra el terrorismo a través de todos
los 6rganos y organismos de las Naciones Unidas.
Habida cuenta de que su objetivo es reforzar la
capacidad nacional en la esfera de la lucha contra el
terrorismo y ayudar a aplicar la Estrategia global de las
Naciones Unidas contra el terrorismo, adoptada
mediante |a resolucion 60/288 de la Asamblea General,
asi como tener en cuenta las obligaciones establecidas
en virtud del derecho internacional en todas sus
dependencias, esperamos que todas esas medidas
allanen el camino que conduce hacia la erradicacion de
las causas radicales del terrorismo y la aplicacién de
castigos a |l os responsabl es.

Desde |a aprobacién de los planes originales de
organizacion para la Direccion Ejecutiva del Comité
contra el Terrorismo, lalégica para poner en marcha un
mecanismo de lucha contra el terrorismo que incluya a
todo el sistema de las Naciones Unidas se ha
convertido en una nueva realidad que el Comité y su
Direccién Ejecutiva no pueden pasar por alto. La labor
de la Asamblea General para disefiar la Estrategia
global de las Naciones Unidas contra el terrorismo, los
esfuerzos para poner en marcha una convencion amplia
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sobre terrorismo y los llamamientos para establecer
una definicién clara de terrorismo deben llevar a una
definiciéon de terrorismo acordada internacional mente,
transparente y equilibrada, que garantice el éxito de las
medidas de lucha contra el terrorismo a todos los
niveles.

Los esfuerzos de la comunidad internacional por
combatir €l terrorismo, que constituye la peor y mas
flagrante violacion de la Carta de las Naciones Unidas,
asi como de los principales principios, creencias y
valores morales de las principales religiones del
mundo, serian mas eficaces si fueran mas amplios y
transparentes. No podremos lograr ese objetivo
mediante medidas y procedimientos selectivos. Si no es
posible justificar el terrorismo de ningin modo,
entonces no debemos confundir sus justificaciones con
sus causas. Nuestro consenso en cuanto a excluir las
justificaciones no deberia llevarnos a pasar por alto las
causas del terrorismo ni a hacerlas concordar con los
pretextos de legitima defensa que aducen algunos, ni
con €l terrorismo de que hablan otros.

El diagnostico o el trato objetivo de las causas del
terrorismo es un elemento central de todo intento serio
de tratar esta enfermedad o flagelo. La falta de un
diagnostico de las causas de esta enfermedad y de un
tratamiento equilibrado y transparente para ellas
convierten nuestras sesiones y nuestros documentos en
meras condenas y exposiciones informativas sobre esas
tragedias humanas que se repiten.

La ocupacion y sus injusticias, asi como los
aspectos del terrorismo; las violaciones de los derechos
humanos y los derechos de los pueblos; el lanzamiento
de acusaciones contra las culturas y las civilizaciones;
la desestimacién de los objetivos legitimos de la
resistencia contra la ocupacién; y los dobles raseros en
la legitimidad internacional no s6lo representan odio en
términos morales sino que ademas son contrarios a
todas las religiones y creencias divinas. Todo ello son
manifestaciones de las frustraciones, el odio y la
desesperacion que se dejan sentir en numerosas partes
del mundo con los actos violentos.

Mi pais, Libia, que ha sido victima de actividades
terroristas en diversas manifestaciones y actos, ha
aprobado, en el marco de las Naciones Unidas y de
algunos grupos geograficos, diversas convenciones
regionales e internacionales, acuerdos y protocolos.
Condena todas las formas de terrorismo, incluso el
terrorismo de Estado directo e indirecto. Seguimos
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apoyando las actividades internacionales encaminadas
a poner fin a este flagelo y a acabar con sus sintomas y
sus causas. En ese contexto, mi delegacién apoya la
prérroga del mandato de la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo y quisiera decir que valora
el que prosigan tanto sus iniciativas como las
iniciativas gjenas encaminadas al cumplimiento de los
objetivos de la comunidad internacional, que es acabar
con el terrorismo. Todas las sociedades sin excepcién
padecen ese flagelo, y nosotros apoyamos todas las
iniciativas encaminadas a lograr que la paz y la
seguridad prevalezcan en el mundo.

El Presidente (habla en ruso): Ahora, quisiera
formular una declaracion en mi capacidad de
representante de la Federacion de Rusia.

Como representante de la Federacion de Rusia,
quisiera sumarme a todos los oradores que han
manifestado su gratitud al Director Ejecutivo de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo,
Sr. Smith, por la exposicion informativa completa que
nos ha ofrecido hoy y por su trabajo muy importante.

En nuestra opinién, la sesién de hoy, que ha
contado con la asistencia de numerosas delegaciones
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas,
confirma una vez mas que el Consegjo de Seguridad
sigue teniendo una funcion muy importante en las
iniciativas de lucha contra el terrorismo. También
confirma que tenemos puestas en el Comité contra el
Terrorismo y su Direccién Ejecutiva nuestras
esperanzas de intensificar la cooperacién y aumentar €l
grado de seguridad de los Estados en esta esfera.

Desde que se aprob6 la resolucion 1373 (2001) en
septiembre de 2001, la Direccion Ejecutiva del Comité
contra el Terrorismo ha logrado importantes progresos
en cuanto a trabajar con los Estados para cumplir con
sus disposiciones fundamentales, ya sea mediante la
creacion de la base legislativa necesaria o la mejora de
los mecanismos de cooperacion regionales. No
obstante, evidentemente seria prematuro hablar de la
plena aplicacion de la resolucion o establecer marcos
rigidos para este proceso. Hasta la fecha, el nivel delos
resultados logrados en esferas propias de las
actividades de lucha contra el terrorismo es bastante
dispar. Lo mismo ocurre con el estado de la aplicacion
de la resolucién en regiones distintas y en paises
aledanios.

La creacién de un sistema de lucha contra el
terrorismo verdaderamente fiable requiere un mayor
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esfuerzo, sobre todo el desarrollo de un didogo
constante y estrecho entre la Direccién Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo y los Estados Miembros.
Actualmente, la principal tarea no es simplemente
vigilar que los Estados cumplan con la resolucion 1373
(2001) sino también evaluar con precision las
capacidades de los Estados y la disposicion de la
Direccion Ejecutiva a movilizar los recursos necesarios
para prestar asistencia técnica.

La Federacion de Rusia acoge con agrado el
nuevo plan de organizacion de la Direccion Ejecutiva,
cuya base son precisamente estos principios. Una vez
mas, quisiera poner de relieve que su objetivo final es
consolidar la funcion de coordinador de la asistencia
técnica estableciendo un vinculo entre los donantes y
los Estados interesados. Esperamos que, como
resultado de las reformas de organizacién mencionadas
anteriormente, la Direccion Ejecutiva esté en
condiciones de centrarse mas en el cumplimiento de la
resolucién 1373 (2001) y, de ese modo, participar
decisivamente en el importante proceso de aplicacion
de la Estrategia global de las Naciones Unidas contra el
terrorismo y contribuir a los trabajos que se realizan
bajo la égida del equipo de tareas correspondiente de
la Secretaria

Estamos convencidos de que e plan de
organizacion serd una base solida para el desarrollo de
la capacidad de la Direccion Ejecutiva. A este respecto,
observamos elementos tan importantes como la
transicion hacia un didlogo més estrecho entre los
posibles donantes, el desarrollo de la cooperacion con
las organizaciones internacionales y regionales y la
mejora de la préactica de la Direccién Ejecutiva de
visitar paises, de forma que se adapten a las
necesi dades de cooperacién especificas de cada Estado.

Observamos con satisfaccién que la Direccion
Ejecutiva esta dispuesta a proseguir el didlogo con los
Estados sobre la aplicacion de la resoluciéon
1624 (2005), que sigue siendo un elemento importante
del mandato del Comité contra el Terrorismo.

Quisiera destacar otra cuestion y poner de relieve
la importancia especial que damos a que la Direccion
Ejecutiva acabe de preparar €l proyecto de evaluacion
mundial de la aplicacion de la resolucién 1373 (2001),
que acordamos con el Comité contra el Terrorismo. En
nuestra opinion, mientras mas pronto reciba el Consejo
de Seguridad ese analisis consolidado, mas pronto
podra determinar los logros concretos y las deficiencias
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en nuestro intento de resolver esta tarea de importancia
trascendental, y las medidas que la Direccion Ejecutiva
podria aplicar bajo la égida del Comité contra el
Terrorismo.

Reanudaré ahora mis funciones como Presidente
del Consegjo de Seguridad.

Doy ahorala palabra al representante del Japon.

Sr. Kodera (Japdn) (habla en ruso): Quisiera
empezar transmitiéndole mi agradecimiento, Sr. Presidente,
por haber organizado este debate publico.

(continda en inglés)

Primero, quisiera decir que €l Japén valora los
esfuerzos por reformar la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo realizados desde el
nombramiento del nuevo Director Ejecutivo, Sr. Michael
Smith. Asimismo, acogemos con agrado el plan de
organizacion, que acaba de aprobarse.

Somos partidarios de prorrogar el mandato de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo
hasta finales de 2010. Ello se debe a que creemos que
es esencial un planteamiento a medio o largo plazo
para que la coordinacion de la asistencia técnica sea un
éxito. Al mismo tiempo, es importante que nos demos
oportunidades suficientes para efectuar examenes que
nos permitan realizar el seguimiento de las actividades
de la Direccion Ejecutiva a fin de determinar si estan
dando resultados satisfactorios, ademés de debatir si es
preciso mejorar de algiin modo los métodos de trabajo
de la Direccion.

Esta previsto que el examen de la Estrategia
global de las Naciones Unidas contra el terrorismo, que
se aprobd por consenso en septiembre de 2006, se
efectlle en septiembre de este afio. La labor de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo es
fundamental parala aplicacion de la Estrategia. En este
contexto, acogemos con beneplé&cito la participacion
activa de la Direccién Ejecutiva en el Equipo Especial
sobre la Ejecucion de la Lucha contra el Terrorismo y
sus grupos de trabgjo.

Como Presidente del Grupo de los Ocho este afio,
el Gobierno del Japon se propone tratar de que, como
una de sus maximas prioridades, el Grupo de los Ocho
y su Grupo de accion de lucha contra el terrorismo se
ocupen de la cuestion de como mejorar la cooperacién
con la Direccién Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo. Por ejemplo, nos gustaria promover
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deliberaciones sustantivas en las reuniones del Grupo
de accion de lucha contra el terrorismo para que se
comparta mas la informacion a través de Nueva York y
otros canales y se prepare €l terreno para proporcionar
una asistencia concreta en materia de fomento de la
capacidad en la lucha contra el terrorismo. También
quisiéramos promover una mayor utilizacion del Grupo
de accion de lucha contra el terrorismo para dar
seguimiento a las visitas de la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo a los Estados Miembros.

La Direccion Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo se ha dedicado a realizar visitas a Estados y
a redactar la evaluacion preliminar de la aplicacion. Si
se consigue asistencia suficiente para atender las
necesidades identificadas mediante ese proceso se
contribuird considerablemente a la aplicacién de la
Estrategia por parte de los Estados Miembros. También
qguiero sefialar que si se lleva un registro de esos
logros, los Estados Miembros valoraran mas a la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo
por lalabor que estéa realizando.

Los esfuerzos de reforma que ha puesto en
marcha el nuevo Director Ejecutivo llevan a la
Direccion Ejecutiva por el buen camino, pero es
esencial que se logren resultados palpables. Por lo
tanto, esperamos que bagjo la batuta del Sr. Smith la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo
prosiga los esfuerzos, teniendo en cuenta la urgencia de
latarea.

El Presidente (habla en ruso): Tiene la palabra el
representante de Turquia.

Sr. flkin (Turquia) (habla en inglés): Turquia se
adhiere a la declaracion que se formulara en nombre de
la Union Europea. Dada la importancia que conferimos
a este tema del programa, quiero formular algunas
observaciones desde el punto de vista nacional.

Turquia, como pais que ha sufrido el terrorismo
durante més de 20 afios, ha estado a la cabeza de los
esfuerzos por erradicar esta lacra. No obstante, €l
terrorismo no es un fendmeno peculiar de un pais o una
region determinados. Los trégicos acontecimientos
ocurridos en todo e mundo han demostrado que
ningln pais ni region pueden considerarse inmunes al
terrorismo. Por lo tanto, la lucha contra el terrorismo
deberia ser una prioridad para todos. Asimismo, uno de
los requisitos mas importantes para que esta lucha
tenga éxito es la cooperacion internacional.
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Quisiera ahora referirme a la resolucion 1373
(2001) del Consejo de Seguridad, en la que se insta a
los Estados Miembros a trabgjar conjuntamente para
suprimir y prevenir los actos terroristas mediante un
aumento de la cooperacion. No quiero entrar en los
pormenores de esa resolucion historica, pero quisiera
poner de relieve algunas de sus disposiciones que
merecen una atencion particular en cuanto a la
necesidad de la cooperacion internacional.

Primero, denegar refugio a los terroristas es una
de las obligaciones fundamentales que se estipulan en
esa resoluciéon y sin lugar a dudas requiere un mayor
nivel de cooperacion entre |los paises interesados.

Segundo, la responsabilidad de poner fin a la
impunidad de los terroristas también es un elemento
esencial de la resolucién. Eso sdlo se puede lograr si a
los terroristas se les somete ante la justicia, si las
sanciones contempladas en la legislacion naciona
refljan debidamente la gravedad de los actos
terroristasy si los terroristas no abusan de la condicién
de refugiado.

En la resolucion se destaca la necesidad de
incrementar la cooperacion internacional. Consideramos
que la resolucion 1373 (2001) sienta una buena base
para coordinar y unificar la respuesta al terrorismo.
Ahora bien, la resolucién sbélo puede arrojar los
resultados deseados si todos los Estados Miembros la
aplican totalmente. En ese sentido, esperamos que €l
mecanismo de evaluacién preliminar de la aplicacion,
que se introdujo hace poco y por el que se pretende
determinar las esferas en las cuales los paises deben
adoptar medidas adicionales, contribuya a la aplicacién
de esa importante resolucioén.

Por otro lado, con un mayor didogo entre los
Estados Miembros y las Naciones Unidas también se
podrian detectar mejor algunas de las fisuras existentes
en la lucha contra el terrorismo. Partiendo de esta
premisa, aceptamos el ofrecimiento de la Direccién
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo de visitar
Turquia el afio pasado. Esperamos y deseamos que la
Direccién Ejecutiva pueda visitar otros paises que se
han convertido en objetivo o en refugio de los
terroristas.

Por dltimo, la asistencia juridica mutua y el
respeto pleno de la obligacion de extraditar o enjuiciar
estableceran el marco de cooperacion internacional en
la lucha contra el terrorismo. En ese sentido, acogemos
con benepléacito la creacion de grupos técnicos, tal
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como se indica en el plan de organizacién revisado
para la Direccién Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo, que versard, entre otras cosas, sobre
cuestiones juridicas de orden genera como la
extradicion y la asistencia juridica mutua.

Vivir en un mundo pacifico y seguro es un
objetivo que comparten todos los Estados Miembros de
las Naciones Unidas, y este objetivo solo se puede
alcanzar a través de una cooperacion internacional
decidida para erradicar lalacra del terrorismo.

Antes de concluir estas observaciones, quiero
también felicitar al nuevo Presidente del Comité contra
el Terrorismo, el Excmo. Sr. Neven Jurica, y a nuevo
Director Ejecutivo de la Direccién Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo, Sr. Mike Smith, y
reiterarles que les brindaremos todo el apoyo que haga
falta

El Presidente (habla en ruso): Tiene ahora la
palabra el representante de la India.

Sr. Sen (India) (habla en inglés): Sr. Presidente:
Ante todo, quiero darle las gracias por haber
organizado este debate publico sobre una cuestion que,
lamentablemente, se ha convertido en un rasgo
definitorio de nuestro mundo. El terrorismo aumento
sistematicamente durante el siglo XX hasta convertirse
en uno de los principales desafios estratégicos,
politicosy de desarrallo del siglo XXI.

La India viene defendiendo la cooperacion
internacional en la lucha contra la amenaza del
terrorismo desde antes de que se adoptaran la mayoria
de las medidas del Consejo de Seguridad o la Asamblea
General al respecto; de hecho, desde antes de que la
cuestion del terrorismo se tratara en las Naciones
Unidas. Eso se debe a que la India ha sido y
lamentablemente sigue siendo victima del terrorismo
internacional. En menos de 25 afios, mas de 60.000
personas han perdido la vida en distintas partes de la
India como consecuencia directa del terrorismo, por no
hablar de las repercusiones concomitantes que ha
tenido para nuestra economia.

Por lo tanto, la India tiene mucho interés en que
haya una cooperacion internacional més amplia y
coherente para luchar contra el terrorismo. Eso también
pone de manifiesto la idea en la que se basa nuestra
conviccion de que no hay causa politica, argumento ni
creencia que pueda o deba utilizarse para justificar
actos de terrorismo. El hecho de que Mahatma Gandhi
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prefiriera suspender su movimiento de masas y aplazar
la independencia de la India antes de crear una
situacion peligrosa por culpa de la violencia en Chauri
Chaura nos da el derecho a decirlo.

Seguimos pidiendo a mundo que actie a
unisono para denegar a los terroristas, sus idedlogos y
guienes los financian el acceso a armas, fondos y
medios para transportar las mercancias mortiferas que
utilizan, asi como lugares de refugio.

Ahora bien, como consecuencia lamentable pero
inevitable de nuestra tragica historia en materia de
terrorismo, la India ha acumulado los conocimientos y
la experiencia para €llo. En nuestros esfuerzos,
hacemos uso de todas las herramientas que componen
el arsenal de una nacidn democrética que se rige por €l
estado de derecho. Abarcan toda una variedad de
esfuerzos que van desde los métodos de vigilancia
acorde con la ley, e control de los movimientos
financieros y la promulgaciéon de legislacion efectiva
sobre articulos de doble uso, hasta la clasica labor de
investigacion policial. Con todo, reconocemos que por
muy amplios que sean esos esfuerzos, siempre hay
posibilidades de que se produzca un fracaso
catastréfico. Conscientes de eso, tratamos de que se
realice un esfuerzo internacional amplio para luchar
contra el terrorismo.

En ese contexto, a pesar de que las Naciones
Unidas en general y el Consgjo de Seguridad en
particular se toman mas en serio la lucha contra el
terrorismo, no hay muchas pruebas de que se esté
realizando un esfuerzo verdaderamente conjunto para
dar una respuesta internacional mas unida a
terrorismo. Durante més de un decenio hemos
sostenido que el acuerdo sobre una convencion general
relativa a terrorismo internacional deberia haber sido
un primer paso en todo esfuerzo aunado de lucha
contra el terrorismo dentro de las Naciones Unidas y
asi lo seguimos creyendo. Una convenciéon de esa
indole proporcionaria el marco juridico para desarrollar
una estrategia eficaz contra el terrorismo. Creemos
firmemente que debe concertarse una convencion
amplia sobre el terrorismo internacional para que
podamos contar con una red bien engranada de
Estados Miembros, organizaciones internacionales y
organismos especializados que actle conjuntamente y
al unisono para combatir el terrorismo.

No hace falta una definicion filoséfica del
terrorismo. En el parrafo 1 del proyecto de articulo 2 se
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enuncia claramente la definicién de los actos terroristas
con arreglo al derecho penal. Las propuestas actuales
tratan de manera eficaz la cuestion de los delitos que se
rigen por el derecho internacional humanitario y los
gue se rigen por la convencion. Por lo tanto, lo que se
necesita ahora es voluntad politica para firmar la
convencion. Las labores del Consgjo de Seguridad
podrian mantenerse sobre la base de una resolucion de
ese tipo aprobada por la Asamblea General.

Mas alé de nuestro compromiso con la firma
temprana de una convencion cabal, iniciado durante €l
quincuagésimo primer periodo de sesiones de la
Asamblea, es digno de mencion el planteamiento
pragmético respecto de los diversos mecanismos y
elementos de lucha contra el terrorismo ya existentes.
Hemos adoptado ese planteamiento en nuestra
colaboracion y apoyo de las labores del Comité contra
el Terrorismo, el Comité del Consgjo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1267 (1999)
relativa a Al-Qaida y los talibanes y personas y
entidades asociadas y e Comité del Consgjo de
Seguridad establecido en virtud de la resolucion 1540
(2004) —expresamos nuestras opiniones en su
momento acerca de la resolucién 1540 (2004)— y sus
grupos de expertos. Una de las medidas importantes
fue la celebrada visita conjunta de expertos a la India,
en noviembre de 2006, coordinada por la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo, entre los
que se encontraban expertos del Equipo de Vigilancia
del Comité establecido en virtud de la resolucion
1267 (1999) y de la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito, en la que compartimos
nuestras experiencias mutuas. Detras de nuestro
planteamiento esta la convicciéon de que la suma de
nuestros esfuerzos colectivos puede ser, de hecho,
mayor que el total de los esfuerzos individuales de
cada nacion en lalucha contra el terrorismo.

Por lo tanto, quisiera que conste en acta lo
siguiente. La India acoge con beneplécito la revisién
del plan de organizacién de la Direccién Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo, que figura en el documento
S/2008/80. Esperamos que aporte mayor flexibilidad a
los planteamientos y eficacia ala operacion.

Asimismo, esperamos con interés que haya
mayores esfuerzos dirigidos a acercar los aspectos
interrelacionados de los mecanismos de actuacion del
Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud
de la resolucién 1267 (1999), del Comité 1540 y del
Comité contra el Terrorismo, y que se integren en €l
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Equipo Especial sobre la Ejecucion de la Lucha contra
el Terrorismo. La India espera que todas esas |abores
dentro de las Naciones Unidas se integren alin mas y
que las tareas principales recaigan en organismos
especializados, tales como la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito, la INTERPOL, la
Organizacion de Aviacion Civil Internaciona y la
Organizacion Maritima Internacional .

Por lo tanto, la India afirma enérgicamente la
importancia de un esfuerzo colectivo a fin de centrarse
en la asistencia técnica en la lucha general contra el
terrorismo, al ayudar alos Estados a aplicar el mandato
del Comité contra el Terrorismo y de instrumentos
CONEXOos.

La India estd dispuesta a brindar toda la
asistencia necesaria en el empefio general de luchar
contra la amenaza del terrorismo. Nuestro compromiso
al respecto ya consta en acta, en el quinto informe de la
India presentado ante el Comité contra el Terrorismo
en marzo de 2007, y estamos dispuestos a compartir
informacién con otros mecanismos pertinentes de las
Naciones Unidas que trabajan en esos ambitos.
Estamos dispuestos a ofrecer dicha asistencia de
manera bilateral o multilateral, sobre todo en los casos
de aquellos paises que no padecen directamente la
amenaza del terrorismo pero cuya participacion es vital
para que el esfuerzo internacional general tenga éxito.

No obstante, solicitamos encarecidamente que
haya mayores esfuerzos en cuanto a seguimiento de la
informacioén recabada de los Estados Miembros como
parte de las labores de lucha contra el terrorismo. Es
conveniente aunar nuestra experiencia y nuestros
conocimientos colectivos, pero sélo tendremos éxito
cuando haya pruebas concretas de que se trata de algo
necesario y deseado.

El programa politico y socioeconémico de los
fundamentalistas siempre es profundamente reaccionario
y abusivo. La historia nos ha ensefiado que para evitar
gue las fuerzas terroristas y fundamentalistas causen
discordia, deben fortalecerse las fuerzas democraéticas y
seculares, no debilitarse. El esfuerzo genera de
fomentar la cooperacién internacional requiere una
mayor cooperacion entre los miembros del Consgjo de
Seguridad y los Miembros de las Naciones Unidas en
su conjunto. Esperamos que €l gjercicio de hoy sea €l
primer paso de una serie de esfuerzos dirigidos a
fomentar una cooperaciéon mas estrecha dentro del
sistema internacional.

08-27615



S/PV.5855

Para terminar, permitaseme, asimismo, felicitar a
Presidente del Comité contra el Terrorismo, €l
Sr. Jurica, y dar las gracias al Sr. Mike Smith, Director
Ejecutivo de la Direccion Ejecutiva del Comité contra
el Terrorismo, por su presentacion de hoy, sobre la cual
me ha informado mi colega, y por la energia y €l
compromiso que ha llevado a su cargo. Le deseamos
todos los éxitos posibles al hacer que la Direccion
Ejecutiva sea una herramienta receptiva y flexible en la
gran lucha contra el terror.

(continda en ruso)

Sr. Presidente: Al igual que usted, sabemos de
primera mano lo que es el terrorismo. La cooperacion
de la comunidad internacional es una necesidad
imperante.

El Presidente (habla en ruso): Tiene ahora la
palabra el representante de Cuba.

Sr. Malmierca Diaz (Cuba): A nombre de la
delegaciéon cubana, quisiera felicitarlo a usted y a su
equipo de trabajo por la labor desplegada en la
Presidencia del Consejo de Seguridad durante el mes
de marzo. También agradecemos la informacion
ofrecida por el Sr. Mike Smith, Director de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo
esta mafiana.

La lucha contra el terrorismo es un tema que
rebasa ampliamente el marco del Consejo de Seguridad.
Esta problemética constituye una prioridad para todos
los Estados Miembros de las Naciones Unidas amantes
de la paz, y no s6lo para aquellos que, de manera
permanente o temporal, forman parte de este 6rgano.

Para Cuba, la lucha contra el terrorismo en todas
sus formas y manifestaciones constituye una prioridad.
Nuestro pais jamas ha permitido ni permitira que su
territorio sea utilizado para acciones terroristas contra
ningin Estado, sin excepcion. Estamos firmemente
convencidos de que sb6lo una auténtica y eficaz
cooperacion internacional, que permita prevenir y
combatir todos los actos de terrorismo podra
proporcionar una respuesta efectiva y sostenible al
flagelo del terrorismo a nivel global.

Desde hace afios, nuestra delegacion ha estado
presentando asiduamente al Consejo de Seguridad y a
su Comité contra el Terrorismo informacién detallada
sobre el actuar terrorista contra Cuba de varios
individuos y organizaciones, asi como sobre la
proteccion o tolerancia cdmplice que les brinda el
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Gobierno de los Estados Unidos. No obstante, no nos
consta que se haya tomado accién alguna, siquiera para
evaluar la informacion presentada, 0 que se haya
iniciado alguna investigacién sobre los incumplimientos
por parte de los Estados Unidos de varias resoluciones
adoptadas por este 6rgano.

En més de una ocasién hemos intervenido en esta
sala para aertar sobre la liberacién del terrorista
internacional Luis Posada Carriles. Una y otra vez
solicitamos la adopcion de medidas concretas para
evitar que se consumara tan repudiable acto, que es
ahora una realidad. EI Comité contra el Terrorismo ha
sido informado al respecto de manera oportuna y
detallada.

Posada Carriles, catalogado con justeza como €l
mas connotado terrorista del hemisferio occidental, fue
liberado el pasado afio, a pesar de existir pruebas
suficientes que lo involucran con algunos de |os hechos
mas infames del siglo XX, entre los que se incluyen el
derribo del vuelo 455 de Cubana de Aviacion en 1976,
el escandalo Irdn-Contras y las bombas en centros
turisticos de La Habana en 1997.

A pesar del reconocido tenebroso accionar
terrorista de Posada Carriles, el Gobierno de los
Estados Unidos tan solo |o acuso de delitos migratorios
de menor cuantia. Ese habria sido el momento
oportuno para procesarlo por su voluminoso historial.
Las pruebas sobran. Los documentos desclasificados de
la Oficina Federal de Investigacion (FBI) y la Agencia
Central de Inteligencia (CIA), asi como las propias
confesiones de Posada Carriles, son evidencias
suficientes para encausarlo como un confeso terrorista.
Hoy no nos cabe duda alguna de que la verdadera
intencién fue impedir que se hicieran publicos los
detalles de sus acciones vandaicas mientras actuaba
bajo las drdenes de la Agencia Central de Inteligencia
Los secretos que Posada Carriles conoce saldran a la
luz pdblica mas tarde 0 mas temprano. La verdad no
podra ocultarse eternamente.

Una nueva cortina de humo fue desplegada el
pasado 6 de noviembre cuando el Gobierno de los
Estados Unidos presentd una apelacion a Tribunal
Federal por la liberacion de Posada Carriles. Este
hecho constituye una nueva maniobra para enmascarar
la culpabilidad de este terrorista internacional confeso.
En esa apelacion se obvia cualquier referencia a su
voluminoso expediente terrorista. Insisten en tratar el
caso como un simple delito migratorio. Con €llo,
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aseguran la libertad definitiva del terrorista y la
desaparicion de todos los cargos en su contra.

Cuba comparece una vez mas ante el Consegjo de
Seguridad para denunciar y condenar de la manera mas
enérgica la complicidad y absoluta responsabilidad del
Gobierno de los Estados Unidos con la liberacion de
este individuo. El proximo mes de octubre se cumpliran
32 afios del monstruoso acto terrorista cometido por
Posada Carriles y sus secuaces contra un avion de
pasgeros de Cubana de Aviacién, como resultado del
cual perdieron lavida 73 civiles inocentes.

Vale recordar que otro de los responsables de la
voladura en pleno vuelo del avion cubano, Orlando
Bosch, también disfruta de plena libertad en Miami,
mientras hace declaraciones publicas enorgulleciéndose
de sus multiples actos terroristas contra el pueblo de
Cuba. Al mismo tiempo, en Miami y otras ciudades de
este pais, continlan operando de manera abierta
organizaciones terroristas que realizan actividades de
reclutamiento, entrenamiento, recaudacion de fondos,
compra de armas, planificacion y g ecucion de actos de
terrorismo contra nuestro pais.

En otra prueba de complicidad de las autoridades
estadounidenses con las actividades terroristas contra
Cuba, hace tan sb6lo unos dias un grupo de
colaboradores de Posada Carriles, entre ellos los
terroristas Santiago Alvarez y Osvaldo Mitat, fueron
sentenciados a risibles penas por obstruir la justicia a
negarse a declarar contra Posada, cuando tenian que

haber sido juzgados, segun las propias leyes
estadounidenses, por terrorismo.
La resolucién 1373 (2001) del Consejo de

Seguridad llama a todos los Estados a abstenerse de
organizar, instigar y apoyar actos terroristas
perpetrados en otro Estado o de participar en ellos, asi
como de permitir actividades organizadas en su
territorio a fin de cometer dichos actos, a tiempo que
solicita, entre otras medidas, que se vele por €
enjuiciamiento de toda persona que participe en este
tipo de actos. ¢Esto no vale para los Estados Unidos?

Mientras terroristas confesos y sin escripulos
permanecen en libertad, las autoridades
estadounidenses mantienen secuestrados, en carceles
de alta seguridad, a cinco cubanos luchadores contra €l
terrorismo que solo trataban, con elevado altruismo y
valor, de obtener informacion sobre los grupos
terroristas ubicados en Miami para prevenir sus actos
violentos y salvar vidas de ciudadanos cubanos y
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estadounidenses. Una vez mas, Cuba exige la
liberacién inmediata de Gerardo Hernandez, Ramén
Labafiino, Fernando Gonzalez, Antonio Guerrero y
René Gonzélez.

Cuba reitera su solicitud al Consejo de Seguridad
y a su Comité contra el Terrorismo, para que atiendan
de manera expedita la detallada informacion que les ha
sido proporcionada por nuestro paisy se adopten todas
las medidas pertinentes en correspondencia con las
resol uciones relevantes aprobadas. En cumplimiento de
esas resoluciones este 6rgano debe exigir al Gobierno
de los Estados Unidos juzgar de inmediato a Luis
Posada Carriles por sus actos terroristas o extraditarlo
a la Republica Bolivariana de Venezuela, cuya justicia
lo reclama desde hace afos.

La lucha contra el terrorismo ha de realizarse de
forma plena. Al terrorismo hay que rechazarlo bajo
cualquier circunstancia. No serd posible erradicar el
terrorismo si solamente se condenan algunos actos
terroristas mientras se silencian, toleran o justifican
otros, o sencillamente se manipula el tema para
promover mezquinos intereses politicos. Los dobles
raserosy laimpunidad no pueden prevalecer al abordar
este sensible tema. El Consejo de Seguridad no puede
seguir haciendo silencio complice ante esta grosera
afrenta alas victimas del terrorismo en todo el mundo.

Como lo ha hecho hasta el momento, Cuba
continuara cumpliendo estrictamente con lo estipulado
en las resoluciones adoptadas por el Consejo de
Seguridad, incluyendo aquellas relacionadas con la
cuestion del terrorismo, y mantendra su cooperacion
con los érganos subsidiarios creados en virtud de las
mismas. Al mismo tiempo, esperamos que sin mas
demora este 6rgano haga uso efectivo de la copiosa y
detallada informacién que ha sido suministrada por
Cuba.

El Presidente (habla en ruso): Tiene ahora la
palabra el representante de Eslovenia.

Sra. Stiglic (Eslovenia) (habla en inglés): Tengo
el honor de hacer uso de la palabra en nombre de la
Unién Europea. Se adhieren a la presente declaracion
los paises candidatos Turquia, Croacia y la ex
Republica Yugoslava de Macedonia; los paises del
Proceso de Estabilizacion y Asociacion y candidatos
potenciales Albania, Bosnia y Herzegovina,
Montenegro y Serbia; y los paises de la Asociacion
Europea de Libre Comercio Islandia y Noruega,
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miembros del Espacio Econémico Europeo; asi como
Ucrania, la Republica de Moldova, Armeniay Georgia.

La Union Europea respalda firmemente la labor
del Comité contra el Terrorismo y de su Direccion
Ejecutiva en la promocion y vigilancia de la aplicacion
de las resoluciones 1373 (2001) y 1624 (2005), y acoge
con benepléacito los recientes avances en su labor.
Esperamos seguir cooperando de manera activa y
estrecha con la Direccion Ejecutiva del Comité contra
el Terrorismo y con su Director Ejecutivo, Embajador
Mike Smith, asi como con el nuevo Presidente del
Comité contra el Terrorismo, e Representante
Permanente de Croacia, Embajador Neven Jurica.

El terrorismo es una amenaza mundial que
requiere una respuesta mundial y amplia En ese
sentido, las Naciones Unidas constituyen el Unico foro
verdaderamente mundial, y e Consejo de Seguridad
desempefia un papel crucia en las actividades
internacionales contra el terrorismo. La Unién Europea
reitera una vez mas que €l terrorismo es una de las mas
graves amenazas alapaz y la seguridad internacionales
y que todo acto de terrorismo es —con independencia
de sus motivos, del lugar en que se cometa, de cuando
se cometa y de quien lo cometa— un acto delictivo e
injustificable. La Union Europea est4 convencida de
gque toda medida adoptada para combatir este flagelo
debe gjustarse a las obligaciones contraidas en virtud
del derecho internacional, en particular de los derechos
humanos, los derechos de los refugiados y el derecho
humanitario.

La Unién Europea recuerda la prorroga, por
medio de la resolucién 1787 (2007) del Consegjo de
Seguridad, del mandato de la Direccion Ejecutiva el 10
de diciembre de 2007 y respalda la nueva extension de
ese mandato. La Union Europea esta convencida de
que se trata de una decisién sabia que contribuira de
manera sustancial a la eficacia de la lucha mundial
contra el terrorismo.

La Unién Europea apoya la continuacién de la
labor de la Direccién Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo en cuanto a la facilitacion del fomento de
las capacidades y su asesoramiento al Comité contra el
Terrorismo en cuestiones relativas a derecho
internacional, en particular en lo que atafie a los
derechos humanos, los refugiados y el derecho
humanitario, a fin de mejorar la capacidad del Comité
contra el Terrorismo para vigilar el cumplimiento de
las resoluciones 1373 (2001) y 1624 (2005).
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Reconocemos el papel fundamental de la Direccion
Ejecutiva en apoyo al Comité contra el Terrorismo en
el cumplimiento de su mandato. La Direccién
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo ha
mantenido un didlogo y una cooperacién constantes
con los Estados Miembros por medio de visitas a
ciertos Estados, la prestacion de asistencia técnicay la
realizacion de una labor para identificar y ayudar a
satisfacer las principales necesidades de los Estados
Miembros. Esa cooperacion incluye la formulacion y
redaccion de las evauaciones preliminares de
aplicacion.

La Unién Europea acoge con beneplécito y da
todo su apoyo a plan de organizacion revisado de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo,
elaborado por su Director Ejecutivo, Mike Smith, y
aprobado por el Comité contra el Terrorismo. La Unién
Europea cree que el plan de organizaciéon revisado
constituye una excelente base para la labor futura de la
Direccion Ejecutiva. Las propuestas relativas al
aumento de la vigilancia, la cooperacion y la
coordinacién; al fortalecimiento de la prestacion de
asistencia técnica; asi como a la necesidad de
garantizar la coherencia de las actividades y el mejor
intercambio de informacién, son medidas que sin duda
contribuirdn a la eficiencia y transparencia de la labor
de la Direccion Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo.

Por consiguiente, la Unién Europea esta
plenamente de acuerdo en que la Direccion Ejecutiva
deberia seguir asesorando a Comité contra el
Terrorismo y en que deberia incluso, de conformidad
con su mandato, fortalecer su papel en la prestacion de
asistencia técnica en la aplicacion de la resolucion
1373 (2001), asi como en el mejoramiento de la
capacidad de los Estados Miembros para identificar y
aplicar medidas eficaces que les permitan cumplir su
obligaciones, facilitando de esa manera la asistencia
para el desarrollo de su capacidad para proteger sus
infraestructuras vitales frente a ataques terroristas. Por
ello, la Union Europea considera importante mantener
un didlogo estrecho entre la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo, e Comité contra el
Terrorismo y los Estados Miembros con el fin de
facilitar el intercambio constante de informacion entre
las entidades pertinentes.

Siempre hemos sido partidarios de una creciente
coordinacién y cooperacion entre los tres Comités del
Consgjo de Seguridad y sus expertos. En este sentido,
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respaldamos la decision de mejorar la comunicacion
con los donantes, de aumentar la comprension de la
funcién que desempefia la Direccion Ejecutiva y de
fortalecer la cooperacion entre la Direccion Ejecutivay
los expertos de los Comités del Consejo de Seguridad
establecidos en virtud de las resoluciones 1267 (1999)
y 1540 (2004), asi como con otras instituciones
pertinentes como la Oficina de las Naciones Unidas
contra la Droga y el Delito. Las modificaciones
propuestas a los métodos de trabajo y la estructura
operacional revisada servirdn para mejorar alin mas el
papel activo de la Direccién Ejecutiva en la lucha
contra el terrorismo.

La Unién Europea respalda firmemente los
proyectos de cooperacion y asistencia técnica de las
Naciones Unidas en materia de lucha contra el
terrorismo con las organizaciones regionales. Los
organismos pertinentes de las Naciones Unidas,
incluidos el Equipo Especial para la Ejecucién de la
Lucha contra el Terrorismo y los miembros de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo,
estdn permanentemente invitados a las sesiones del
grupo de trabajo sobre lucha contra el terrorismo de la
Union Europea.

La Unién Europea considera importante que
todas las partes del sistema de las Naciones Unidas
desempefien plenamente sus funciones de una manera
coordinada para hacer frente a terrorismo. En este
sentido, entre las prioridades recogidas en el plan de
organizacion revisado se encuentra la participacion
activa de la Direccién Ejecutiva en el seno del Equipo
Especial para la Ejecucion de la Lucha contra el
Terrorismo y el mantenimiento de estrechas relaciones
de colaboracién y cooperacion con otros miembros del
Equipo Especial. La Unidn Europea considera que los
Organos expertos de los tres Comités establecidos por
el Consejo de Seguridad, incluida la Direccién
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo, desempefian
una importante funcién en el cumplimiento de la
Estrategia global de las Naciones Unidas contra el
terrorismo. Ademas, la Unién Europea esta convencida
de que la Direcciéon Ejecutiva del Comité contra €l
Terrorismo seguird apoyando y complementando de
manera activa otras actividades mundiales en la lucha
contra el terrorismo.

El Presidente (habla en ruso): Tiene ahora la
palabrala representante de Australia.
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Sra. Lisson (Australia) (habla en inglés):
Australia apoya firmemente al Comité contra €l
Terrorismo y a su Direccion Ejecutiva. EI Comité
contra el Terrorismo y la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo desempefian un papel
central en la respuesta de la comunidad internacional
ante la amenaza que plantea el terrorismo internacional
y son elementos clave de la estrategia que trazaron las
Naciones Unidas para asistir a sus Estados Miembros
en el enfrentamiento a este desafio.

Damos las gracias al Director Ejecutivo de la
Direccion Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo,
Sr. Mike Smith, por su exposicion informativa esta
mafiana y sus esfuerzos hasta la fecha por revisar la
organizacion y los métodos de trabajo de la Direccion.

El plan de organizacién revisado de la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo, que fue
respaldado el mes pasado por el Comité contra el
Terrorismo, fortalecera a la Direccion Ejecutiva del
Comité contra €l Terrorismo, mejorara su
funcionamiento y la ubicara en el centro de los
esfuerzos de las Naciones Unidas de lucha contra el
terrorismo.  Australia acoge con agrado €
reconocimiento por parte del Comité contra el
Terrorismo de la necesidad de que la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo participe
activamente en la labor del Equipo Especial sobre la
Ejecucién de la Lucha contra el Terrorismo que se ha
establecido para brindar asistencia a los Estados
Miembros en su aplicacion de la Estrategia global.

La aprobacion por unanimidad de la Asamblea
General de |la Estrategia global de las Naciones Unidas
contra el terrorismo es un logro importante de la
comunidad internacional. El desafio radica ahora en
traducir los compromisos de la Estrategia en medidas
concretas para impedir, enjuiciar y castigar esos actos
terroristas, dondequiera que ellos ocurran.

La Direccion Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo, con la participacion del Equipo Especial,
debe desempefiar un papel constructivo en la
coordinaciéon de las actividades de lucha contra el
terrorismo de los distintos organismos de las Naciones
Unidas. Australia espera trabajar con una Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo més eficaz,
dinamica y receptiva. Australia acoge con mucha
satisfaccion la atencién de la Direccidn Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo a aumento de la
capacidad de los Estados Miembros para aplicar todas
las resoluciones de las Naciones Unidas relativas a la
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lucha contra el terrorismo. La legislacion sobre la
lucha contra el terrorismo no tendria sentido si no
existe la capacidad de ponerla en vigor.

La asistencia de Australia al fomento de las
capacidades para la lucha contra el terrorismo en
nuestra region se centra en ayudar en la préctica a
lograr el éxito de la lucha contra el terrorismo sobre el
terreno. El compromiso de la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo de seguir adoptando
medidas précticas dirigidas a aumentar las capacidades
de los Estados Miembros en la lucha contra el
terrorismo es acogido con mucha satisfaccion.

En ese contexto, Australia también acoge con
agrado la atencion reiterada de la Direccion Ejecutiva
del Comité contra el Terrorismo en la participacién con
los donantes activos en el ambito de la lucha contra el
terrorismo y en la correspondencia de las capacidades
de los donantes con las necesidades de los receptores.
L as relaciones constructivas entre los paises donantes y
beneficiarios y la atencion practica a las capacidades y
necesidades son fundamentales para el éxito de lalabor
del Comité contra el Terrorismo y de la Direccién
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo.

El carécter de la amenaza terrorista difiere de
Estado a Estado, de region a region, asi como las
capacidades y necesidades de los Estados en la lucha
contra el terrorismo. Los Organos regionales y
subregionales tienen un papel importante que
desempefiar para facilitar una mayor comprension de
las condiciones y los problemas locales a los agentes
de las Naciones Unidas que participan en la lucha
contra el terrorismo, incluidos el Comité contra el
Terrorismo y la Direccidn Ejecutiva del Comité contra
el Terrorismo. Australia apoya a la Direccién Ejecutiva
del Comité contra el Terrorismo en sus esfuerzos por
fortalecer sus relaciones con las organizaciones
regionales y subregionales en ese ambhito, como se
reconoce en su plan de organizacién revisado.

Australia acoge también con satisfaccion la
atencién de la Direccion Ejecutiva del Comité contra el
Terrorismo en los aspectos de derechos humanos de la
lucha contra el terrorismo. No podemos enfrentar la
amenaza del terrorismo utilizando 1os mismos métodos
que los terroristas. Las medidas de lucha contra €l
terrorismo deben respetar los derechos humanos, el
estado de derecho y lograr un justo equilibrio entre la
proteccion de las poblaciones de |la amenaza terrorista
y la proteccién de las libertades civiles. La Direccion
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Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo tiene que
desempefiar un papel importante en el asesoramiento al
Comité contra el Terrorismo y a los Estados Miembros
en modalidades de lucha contra €l terrorismo que sean
consecuentes con sus obligaciones en virtud del
derecho internacional, en particular los derechos
humanos internacionales, el derecho de los refugiados
y €l derecho humanitario.

Por ultimo, Australia sigue en disposicion de
trabgjar con el Comité contra el Terrorismo y la
Direccién Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo
para promover sus oObjetivos y aumentar su
participacion con los Miembros de las Naciones
Unidas. Australia estd segura de que la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo con su plan
de organizacion revisado en vigor, estara en
condiciones de contribuir plena y esencialmente a los
esfuerzos mundiales de lucha contra el terrorismo.

El Presidente (habla en ruso): Tiene la palabra el
representante de Espafia.

Sr. Yanez-Barnuevo (Espafia): Agradezco la
oportunidad que se le ofrece a mi delegacion de
participar en este debate abierto sobre las amenazas
gue los actos terroristas representan para la paz y la
seguridad internacionales.

Suscribimos plenamente el contenido de la
declaracion hecha por |a representante de Eslovenia en
nombre de la Union Europea.

Quisiera, en primer lugar, reiterar el firme
compromiso de Esparia en la lucha contra todo tipo de
terrorismo, sea cual sea su motivacion, y nuestro deseo
de que esa lucha sea una prioridad permanente en la
agenda de la comunidad internacional, y por tanto de
las Naciones Unidas.

El terrorismo es un problema global a que solo
puede hacerse frente con eficacia si se actlia de manera
decidida y coordinada. Por ello, mi Gobierno esta
convencido de que la accién multilateral es una via
indispensable para hacer frente ala barbarie terroristay
quiere destacar una vez mas el papel central que deben
desempefiar las Naciones Unidas para legitimar el
esfuerzo comin que deben llevar a cabo los Estados
Miembros y los organismos internacionales siempre en
el estricto respeto de las obligaciones contraidas en
virtud del derecho internacional.

La labor redlizada en los Ultimos afios por el
Comité contra el Terrorismo y su Direccion Ejecutiva
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ha sido de gran importancia para promover y velar por
el cumplimiento de las resoluciones 1373 (2001) y
1624 (2005) del Consgjo de Seguridad. Transcurridos
cuatro afos desde la creacion de la Direccion Ejecutiva
del Comité contra el Terrorismo, es justo valorar el
esfuerzo realizado desde esta Direccion Ejecutiva para
el cumplimiento de su mandato. Espafia lo hace con
particular satisfaccion pues fue uno de los principales
impulsores de su gestacion durante su pertenencia al
Consegjo de Seguridad en el periodo 2003 y 2004 y la
Presidencia del Comité contra e Terrorismo
desempefiada entonces por Espafia, habiendo sido
ademés un espafiol, Don Javier Rupérez, su primer
Director Ejecutivo.

Desde entonces, Espafia ha seguido apoyando
activamente a la Direccion Ejecutiva del Comité contra
el Terrorismo pues sigue comprometida con el
desarrollo de sus objetivos. Ese compromiso se
manifiesta en la asistencia técnica que venimos
prestando en diversas regiones del mundo y en diversos
ambitos de actuacion como el desarrollo legislativo, la
lucha contra el terrorismo y sus fuentes de financiacion
0 en areas como €l control de fronteras o las tareas de
las agencias de policiay seguridad. Ademas, Espafia ha
colaborado en la financiacion de iniciativas como la
Quinta Reunion Especial sobre la prevencion de los
movimientos terroristas y el control efectivo de las
fronteras, organizada por la Direccion Ejecutiva del
Comité contra €  Terrorismo con diversas
organizaciones universales, regionales y subregionales,
que se celebrd en Nairobi, en octubre de 2007.

Valoramos las recomendaciones presentadas
recientemente por el Director Ejecutivo de la Direccion
Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo, Sr. Smith,
dirigidas a modificar el plan de organizacion de la
Direccién en las que propone actualizar el alcance de
sus funciones, mejorar sus instrumentos de actuacion,
reformar sus métodos de trabajo y adaptar su estructura
operativa a las nuevas necesidades y retos que tiene
planteados. La presentaciéon de ese nuevo plan de
organizacion revisado es un paso adelante que merece
el reconocimiento de todos.

Espafia se congratula de |a aprobacién de ese plan
de organizacion revisado de la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo por parte del Comité
contra el Terrorismo bajo la experta Presidencia de
Croacia y apoya la prorroga del mandato de la
Direcciobn Ejecutiva por parte del Consgo de
Seguridad.
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Consideramos de gran importancia que la
Direccién Ejecutiva del Comité contra el Terrorismo
pueda seguir desarrollando su labor de asistir al Comité
contra el Terrorismo en el cumplimiento de su mandato
y continuar sus esfuerzos para fortalecer su papel de
facilitador de asistencia técnica entre Estados donantes
y receptores, promover el didogo con los Estados
Miembros, intensificar la  cooperacion  con
organizaciones internacionales, mejorar la informacion
sobre sus trabajos e incrementar la cooperacion con los
demas comités especializados del Consgjo de
Seguridad, asi como con otros 6rganos de las Naciones
Unidas.

En septiembre de 2006, |la Asamblea General
adoptd por consenso la Estrategia global de las
Naciones Unidas contra el terrorismo y su Plan de
Accion (resolucion 60/288 de la Asamblea General),
para cuya puesta en préctica se ha establecido un
equipo de aplicacion que coordina la actuacion de 24
unidades implicadas en esta tarea dentro del sistema de
las Naciones Unidas e incluso mas ala Entre los
nuevos retos de la Direccion Ejecutiva del Comité
contra el Terrorismo destaca la necesidad de asegurar
su activa participacion en los trabajos de dicho equipo
de aplicacion y contribuir asi a lograr una actuacion
coordinada y coherente en esta materia en el seno de
las Naciones Unidas. Ha transcurrido ya un afio y
medio desde la adopcion de dicha estrategia, y es
preciso redoblar los esfuerzos para su efectiva puesta
en préctica. Para lograr avanzar con eficacia en este
objetivo es de gran importancia mejorar e incrementar
la coordinacion y la colaboracién entre la Asamblea
General y el Consejo de Seguridad en todo lo relativo a
la lucha contra el terrorismo. Este es el reto que
debemos asumir entre todos y en el que no debemos
escatimar esfuerzos.

El Presidente (habla en ruso): Tiene la palabra el
representante de M éxico.

Sr. Heller (México): Tengo el honor de intervenir
en nombre de los Estados miembros del Grupo de Rio:
Argentina, Belice, Brasil, Bolivia, Chile, Costa Rica,
Colombia, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Guyana,
Haiti, Honduras, Nicaragua, Panama, Paraguay, Perd,
la Republica Dominicana, Uruguay, la Republica
Bolivariana de Venezuelay México.

Sr. Presidente: el Grupo de Rio desea agradecerle
la inclusion de este debate publico en el orden del dia
del Consejo de Seguridad para conocer sobre sus
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actividades en relacion con las amenazas alapaz y la
seguridad internacionales causadas por el terrorismo.
Este tipo de reuniones publicas, asi como la creciente
interaccion entre el Consgjo y sus 6rganos subsidiarios
con los Estados no miembros, constituyen, sin lugar a
dudas, esfuerzos importantes para alcanzar el objetivo
comun de la Organizacion en la lucha contra el
terrorismo.

Para el Grupo de Rio ha resultado de especial
interés el informe presentado por el Director Ejecutivo
del Comité contra el Terrorismo —a quien
saludamos— en cumplimiento de la resolucion 1787
(2007) del Consegjo, relacionado con los ajustes al Plan
de organizacién de la Direccién Ejecutiva del Comité
(S/2008/80).

El informe es una muestra de que se han
producido importantes avances en cuanto a
cumplimiento a nivel nacional de la resolucion 1373
(2001), y de que ahora corresponde evaluar la
efectividad de las medidas adoptadas y sus mecanismos
de coordinacién. Por esas razones, € Grupo de Rio
observa con gran interés la prioridad propuesta por la
Direccion Ejecutiva para desarrollar actividades
adicionales en el terreno de la asistencia técnica, para
desarrollar una mejor estrategia de comunicacion y
para dedicar mayores esfuerzos a fortalecer la
cooperacion con los otros comités del Consgjo
establecidos en virtud de las resoluciones 1267 (1999)
y 1540 (2004).

Desde la aprobacion de la resolucién 1373 (2001)
y €l establecimiento del Comité contra el Terrorismo y
su Direccidon Ejecutiva, las Naciones Unidas han
logrado dar pasos significativos en materia de
cooperacién y colaboracion en la lucha contra €l
terrorismo. Tal es el caso de la aprobacion por la
Asamblea General de la Estrategia global de las
Naciones Unidas contra el Terrorismo, la que habremos
de examinar colectivamente durante el préximo mes de
septiembre.

La Estrategia y la creaciéon del Equipo Especial
sobre la Ejecucion ofrecen una excelente oportunidad
para aumentar la capacidad del sistema de las Naciones
Unidas para identificar las necesidades en materia de
asistencia y las posibilidades reales de cooperacién
mediante la vinculacién de los actores que participan
en lalucha contra el terrorismo.

En consecuencia, el Grupo de Rio reconoce la
importancia de que la Direccién Ejecutiva apoye a los
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Estados Miembros en la implementacién de dicha
Estrategia, como miembro del Equipo Especial sobre la
Ejecucion, y cumpla ademas con el mandato de
promover la formulacion de programas de asistencia a
los Estados y de coordinarse con las organizaciones
internacionales, regionales y subregionales en la lucha
contra el terrorismo. Con esos objetivos, el Grupo de
Rio considera necesario que el Comité contra el
Terrorismo fortalezca su labor de facilitacion entre los
donantes y receptores de la cooperacion y promueva
una mayor interaccion para identificar las areas
tematicas y las prioridades de los Estados en esta
materia.

A nuestro juicio, esa sera una contribucion
significativa para garantizar que, progresivamente, el
sistema de las Naciones Unidas se fortalezca y vaya
alcanzando la coherencia necesaria en la coordinacion
de sus esfuerzos en la lucha contra el terrorismo. Esta
€es unatarea que nos corresponde a todos.

Laresolucion por la cual el Consejo de Seguridad
renueva el mandato de la Direccion Ejecutiva del
Comité contra el Terrorismo por dos afos prevé la
revision del mandato a la mitad de ese lapso. El Grupo
de Rio espera que dicha revision ofrezca una nueva
oportunidad para fortalecer la respuesta de la
Organizacion a través de la coordinacion con una
mayor coherencia de los esfuerzos de las Naciones
Unidas en lalucha contra el terrorismo.

Confiamos también en que €l Consgo
emprendera dicha revision en consulta y con la
participacion de todos los Miembros de las Naciones
Unidas.

El Presidente (habla en ruso): Tiene la palabrala
representante de la Republica Bolivariana de
Venezuela.

Sra. Rodriguez de Ortiz (Republica Bolivariana
de Venezuela): Sr. Presidente: La delegacion de la
Republica Bolivariana de Venezuela lo felicita por su
acertada conduccién de la Presidencia del Consejo de
Seguridad durante el mes de marzo y agradece la
convocatoria a este debate abierto sobre las amenazas a
la paz y seguridad internacionales causadas por los
actos terroristas. Mi delegacion se asocia a la
intervencion recién pronunciada por el Embajador de
México en nombre del Grupo de Rio.

El Gobierno de la Republica Bolivariana de
Venezuela reitera su total condena de todo acto de
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terrorismo como acto criminal e injustificable y
reafirma su compromiso de combatir el terrorismo en
todas sus formas y manifestaciones, con estricto apego
al derecho internacional, a las normas internacionales
de proteccion de los derechos humanos y a derecho
internacional humanitario. Este compromiso ha sido
reiterado por nuestro pais en todos los foros
internacionales correspondientes, y la expresion
fundamental de esta politica ha sido el fortalecimiento
de la normativa juridica dirigida a la prevencion de los
actos terroristas y a la adopcién de medidas para
intensificar los esquemas de cooperacion regiona y
mundial paralalucha contra este flagelo.

Consecuentemente con esta lucha, nuestro pais
también reafirma su compromiso con la Estrategia
global contra el Terrorismo. Consideramos que en la
lucha contra el terrorismo es indispensable actuar de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas.
Todos los Estados deben cerciorarse de que las
medidas que adopten en esta materia cumplan con las
obligaciones que les incumben con arreglo a derecho
internacional, en particular las normas internacionales
de derechos humanos, el derecho internacional de los
refugiados y el derecho internacional humanitario. La
lucha contra el terrorismo no puede ser una excusa para
justificar violaciones del derecho internacional.

Por otra parte, en la lucha contra el terrorismo,
como en otros problemas que afectan y preocupan ala
comunidad internacional, rechazamos las practicas y
evaluaciones unilaterales, basadas en criterios
subjetivos que no corresponden al enfoque global y
universal que estos temas deben tener. La elaboracion
de informes unilaterales carece de valor y no
contribuye a la solucién del problema. Reiteramos
nuestra conviccion de que la cooperacion multilateral,
bajo los auspicios de las Naciones Unidas, es el medio
més eficaz para combatir el terrorismo internacional.

Lo que es importante y resulta fundamental
lograr, en el corto plazo, es un consenso sobre la
definicion del término “terrorismo”, que debera ser
equilibrado en sus parametros. Al respecto, el
terrorismo no debe ser equiparado a la lucha legitima
de los pueblos bajo dominacion colonial o foranea y
ocupacion extranjera por su libre determinacién y su
liberacién nacional.

Resulta indispensable evitar la oportunidad para
aquellos que cometen actos de terrorismo. Es necesario
que todos los Estados cooperen plenamente, de
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conformidad con el derecho internacional, a fin de
encontrar, capturar, negar refugio y someter a la
justicia, sobre la base del principio del enjuiciamiento
0 la extradicion y de su propia legislacion nacional, a
quien apoye o facilite la financiacion, la planificacién,
la preparacion o la comision de actos de terrorismo, o
la provision de refugio seguro, o participe o intente
participar en esos actos.

En este contexto, nuestra delegacion desea
recordar nuevamente ante este Consejo la solicitud de
extradiciobn que el Gobierno de Venezuela ha
presentado ante el Gobierno de los Estados Unidos en
relacion con Luis Posada Carriles, connotado criminal
y terrorista internacional, préfugo de la justicia
venezolana, responsable de la gecucion de numerosos
planes terroristas. EI mas conocido de sus crimenes es
el atentado contra el avion de Cubana de Aviacion,
ocurrido en Barbados en el afio 1976, en el cua
fallecieron 73 civiles inocentes. Los Estados Unidos
han ignorado la solicitud de extradicion que el
Gobierno de Venezuela presentd hace casi tres afos,
cumpliendo todos los requisitos pertinentes, y Luis
Posada Carriles ain estd libre en territorio
estadounidense. Las autoridades de este pais s6lo han
realizado maniobras técnicas legales, con acusaciones
de fraude migratorio contra Posada Carriles, mientras
hacen caso omiso de la solicitud de extradicion
presentada por Venezuela.

Ademés de laresolucion 1373 (2001) del Consejo
de Seguridad y la Estrategia global contra el
terrorismo, los Estados Unidos deben cumplir €l
tratado de extradicion firmado entre los dos paises
en 1922. También estan obligados por las disposiciones
del Convenio Internacional para la represion de los
atentados terroristas cometidos con bombas y del
Convenio para la represion de actos ilicitos contra la
seguridad de la aviacion civil, de los cuales son Estado
Parte, a extraditar a Luis Posada Carriles o, en su
defecto, a someter e caso a sus autoridades
competentes, a efectos de enjuiciarlo sin excepcién
alguna y con independencia de que el delito haya sido
0 no cometido en su territorio.

La solicitud de extradicion presentada por
Venezuela con respecto al terrorista Luis Posada
Carriles ha sido respaldada por distintos foros
internacionales, entre otros, el Buré de Coordinacion
del Movimiento de los Paises No Alineados, los Jefes
de Estado o de Gobierno de los paises integrantes de la
Alternativa Bolivariana para los Pueblos de Nuestra

08-27615



S/PV.5855

América (ALBA), los Estados Partes en el Mercado
Comun del Sur (MERCOSUR) y los Jefes de Estado y
de Gobierno de | os paises iberoamericanos.

El caso del terrorista Luis Posada Carriles es un
gjemplo que demuestra y ratifica la doble moral de un
Gobierno que dice luchar contra el terrorismo y avala
con su conducta los métodos terroristas.
Lamentablemente, el terrorismo no seré derrotado si se
continfa actuando de manera selectiva y aplicando
politicas de doble rasero.

Una vez més, reiteramos nuestra solicitud de que
el Comité contra el Terrorismo examine y verifique el
cumplimiento por parte de los Estados Unidos de sus
obligaciones en la lucha contra el terrorismo, de
conformidad con la resolucion 1373 (2001) y los
instrumentos juridicos antes mencionados en el caso
especifico de nuestra solicitud de extradicion del
terrorista Posada Carriles.

El Presidente (habla en ruso): Doy ahora la
palabra al representante de la Argentina.

Sr. Argiiello (Argentina): Yo quisiera comenzar
destacando la alta valoracion que mi delegacion tiene
de la posibilidad de tener en el ambito del Consgjo de
Seguridad este tipo de reuniones abiertas, que nos
permiten expresar nuestras posiciones y nos permiten,
sobre todo a los paises que no integramos el Consejo
de Seguridad, interactuar con el Consejo. Por esta
razébn, quiero comentar que he decidido, por una
cuestion de tiempo, reducir la duracion de mi discurso,
pero que los representantes van a recibir la copia
traducida con el texto original que ha sido preparado
parala ocasion.

Sr.  Presidente: permitame agradecer esta
oportunidad de poder comentar los Ultimos desarrollos
producidos en la actividad legal y politica del Consgjo
con respecto a la cuestion de las amenazas a la
seguridad internacional causadas por actos terroristas.

La Argentina ha sufrido atentados sangrientos en
Su propio territorio, y esta semana se ha cumplido otro
triste aniversario del realizado contra la Embajada de
Israel. Seguimos comprometidos a llevar ante la
justicia a los responsables de dichos tragicos sucesos.

Mi pais lamenta que no se hayan verificado
progresos en las labores del Comité de la Sexta
Comisién que se ocupa de finalizar la negociacién de
la convencidon general de lucha contra el terrorismo.
Creemos que, de haberse contado con dicho
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instrumento juridico en los Ultimos meses, ello hubiese
permitido encuadrar los barbaros actos terroristas a que
haciamos referencia, perseguir a sus responsables y
condenarlos legal y politicamente. La convencion debe
finalizarse, mas aln después de la aprobacion por la
Asamblea General de la Estrategia global de las
Naciones Unidas contra €l terrorismo, que este afio se
debe revisar.

Nosotros asumimos como propia la intervencion
efectuada por el Embajador de México en nombre del
Grupo de Rio en el dia de hoy. Tal como fuera
mencionado por el Embajador Heller, la revision del
mandato, conforme lo establece la resolucion del
Consgjo de Seguridad, nos permitira evaluar 10s nuevos
arreglos institucionales y operativos que estamos hoy
aprobando, 1o que deberia acompafiarse de una accién
politica de fondo para resolver los problemas politicos
subyacentes al terrorismo, en particular el conflicto en
el Oriente Medio.

Para finalizar, no queremos dejar de mencionar
que se podria haber hecho més énfasis en la labor de
asegurar el cumplimiento de los derechos humanos en
la lucha contra el terrorismo, en particular la relacién
del Comité y la Direcciéon Ejecutiva con el Relator
Especial sobre este tema, un aspecto esencial en el cual
la Argentina ha hecho siempre hincapié. Apoyamos las
propuestas relativas a la dotacion de personal, en
particular la necesidad de tener expertos en las
distintas disciplinas.

Quiza cabria estudiar mas la posibilidad de
potenciar las relaciones con  organizaciones
internacionales del sistema de las Naciones Unidas con
competencias especificas en dichas éreas, por g emplo
la seguridad maritima o aérea. Destacamos también
gue puede seguir incrementandose la labor de la
Direccién Ejecutiva, el Comité contra el Terrorismo y
la INTERPOL, a la luz de la resolucién 1699 (2006),
aspecto que quizéas se podria haber profundizado en el
documento.

El Presidente (habla en ruso): Tiene la palabra el
representante de Israel.

Sr. Carmon (Israel) (habla en inglés):
Sr. Presidente: Deseo felicitarlo por la gran aptitud con
la que esta dirigiendo el Consgjo este mes y darle las
gracias por haber convocado este importante debate.
Mi delegacion desea dar la bienvenida a Director
Ejecutivo de la Direccion Ejecutiva del Comité contra
el Terrorismo, Sr. Mike Smith, y darle las gracias por
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su excelente exposicion informativa y por todos los
esfuerzos que esta redizando para revisar la
organizacion de la Direccion Ejecutiva y sus métodos
de trabajo.

Israel opina que el Comité contra el Terrorismo y
su Direccion Ejecutiva son pilares fundamentales de
los esfuerzos del sistema de las Naciones Unidas para
ayudar alos Estados Miembros a hacer frente al flagelo
del terrorismo. Como tal, apoyamos firmemente la
labor del Comitéy su Direccion Ejecutiva.

Este afio el Comité contra el Terrorismo refrendd
el plan de organizacion revisado para su Direccion
Ejecutiva, que servira para fortalecerla y mejorar su
funcionamiento. Como ha sefialado e Sr. Smith en su
exposicion informativa, actualmente la Direcciéon
Ejecutiva dedica menos tiempo a centrarse en el
interrogante de si los Estados entienden |a amenaza del
terrorismo y mas tiempo a evaluar su capacidad y sus
posibilidades. Al respecto, la Direccion Ejecutiva
desempefia una funcion crucial de facilitadora entre los
paises donantes y los paises beneficiarios en lo que
respecta al apoyo y la asistencia técnica. Israel, por su
parte, apoya esos esfuerzos y esta dispuesto a
proporcionar asistencia

Tal como ha sefialado mi delegacion en ocasiones
anteriores, la evaluacion preliminar de la aplicacion
resultarq Util para determinar la capacidad de los
Estados Miembros. Deseamos recalcar que el
seguimiento y la revisiéon son cruciales en el proceso.
La evaluacion preliminar de la aplicacion debe ir més
alla del papel para plasmarse en medidas concretas y
practicas. Israel estd interesado en que se revise su
evaluacion preliminar de la aplicacion y en ver de qué
manera la evaluacion se puede incorporar en nuestras
estrategias nacionales contra el terrorismo.

Israel también acoge con beneplécito |a necesidad
de que la Direccion Ejecutiva participe en la labor del
Equipo Especial sobre la Ejecucién de la Lucha contra
el Terrorismo, que se cred para ayudar a los Estados
Miembros en su aplicacion de la Estrategia global de
las Naciones Unidas contra el terrorismo. El hecho de
que la Estrategia se aprobara por unanimidad en la
Asamblea General le confirié un mandato universal y
supone un logro importante para la comunidad
internacional. Sin embargo, sigue siendo muy dificil
encontrar la manera de que los compromisos previstos
en la Estrategia se reflejen en medidas concretas para
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evitar actos terroristasy enjuiciar y sancionar a quienes
los perpetren.

La Estrategia y el Equipo Especial también son
fundamentales puesto que nos recuerdan que el
terrorismo tiene consecuencias reales y repercusiones
graves para los civiles, que son el objetivo y las
victimas principales del terrorismo. Aunque el debate
de esta mafiana se centra en |os aspectos técnicos de la
lucha contra el terrorismo, por supuesto no podemos
olvidar el elevado precio que todos pagamos cuando €l
terrorismo ataca en el corazon de nuestras ciudades y
pueblos. Cada victima tiene un nombre, cada victima
tiene su historia. No podemos olvidar la vertiente
humana —el rostro, por asi decirlo, de las victimas—
incluso cuando hablamos de los aspectos técnicos de la
lucha contra el terrorismo.

Israel es un pais que se ha visto obligado a vivir
bajo la amenaza del terrorismo desde su creacion. La
inmensa mayoria de los israelies conoce de primera
mano los efectos devastadores del terrorismo. De
hecho, précticamente ninguna familia de Israel se ha
librado del terrorismo, ya sea porque ha perdido a un
ser querido, un amigo, un vecino 0 un compafiero de
trabajo que murid debido a un acto de terrorismo cruel,
despiadado y asolador. Ademés de ello, el terrorismo
ha perturbado y devastado la vida cotidiana, porque los
civiles deben vivir constantemente con el miedo a otro
atentado. Lamentablemente, los israelies todavia
sienten la amenaza del terrorismo cada dia y por
doquier, ya sea en el norte, en el sur o incluso en el
centro de nuestro pais, como ocurrié hace menos de
dos semanas en el atentado terrorista devastador y
despiadado ocurrido en el seminario Mercaz HaRav de
Jerusalén, en el que ocho muchachos fueron asesinados
a sangre fria por un terrorista. Sr. Presidente: Nos
decepciona que, a pesar de sus esfuerzos y los
esfuerzos de muchos otros, el Consegjo no pudiera
condenar ese atroz atentado terrorista

Con el transcurso de los afios, Israel ha aprendido
a afrontar el terrorismo, fenémeno mundial que
lamentablemente conocen muchas naciones de todo el
mundo. Existen diversas herramientas para combatir el
terrorismo, ademas de las vias de las que hablamos
hoy. La experiencia israeli ha demostrado que la labor
de las autoridades locales, los organismos nacionales y
los ciudadanos sobre el terreno es muy valiosa e
importante, no s6lo para prevenir los atentados,
reaccionar y tratar a las victimas, sino sobre todo para
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negarse a permitir que el terrorismo descarrile o
condicione nuestra vida cotidiana.

Aunque Israel ha sufrido el terrorismo como
amenaza concreta, se ha sefialado una y otra vez que €l
terrorismo no conoce cotos ni limites geograficos y que
trasciende fronteras y naciones. Por ello, corresponde a
todos los Estados cumplir las obligaciones que
contrajeron con arreglo a derecho internacional,
incluidas las que se estipulan en las resoluciones
pertinentes aprobadas por el Consejo, en particular la
resolucion 1373 (2001), en la que se pide a todos los
Estados que hagan respetar sus fronteras, que impidan
la circulacion de terroristas y que se abstengan de
apoyar alos terroristas o sus actividades.

A pesar de que es realmente urgente y necesario
gue los Estados apliquen la resolucién 1373 (2001), es
alarmante que algunos Estados Miembros de este
6rgano  mundial no sblo descuiden  sus
responsabilidades, sino que de hecho acojan, apoyen y
patrocinen el terrorismo. Es evidente que la comunidad
internacional debe dejar claro a todos los Estados que
es preciso que pongan fin a esa conducta. No hay
ninguna justificacion posible para el terrorismo y debe
condenarse todo intento de explicarlo o excusarlo.

Israel sigue dispuesto a continuar trabajando con
el Comité contra el Terrorismo y su Direccion
Ejecutiva para promover sus objetivos y mejorar su
cooperacién y compromiso con los Estados Miembros.
Celebramos que se prorrogue el mandato y tenemos
confianza en que el plan de organizacion revisado de la
Direccion Ejecutiva contribuird a ese esfuerzo y
ayudara a situar a la Direccion Ejecutiva en un lugar
central para ayudar a los Estados Miembros a combatir
el flagelo mundial del terrorismo.

El Presidente (habla en ruso): Tiene ahora la
palabra el representante de la Republica Islamica
del Irén.

Sr. Sadeghi (Republica Isldamica del Iran) (habla
en inglés): Sr. Presidente: Ante todo, deseo agradecerle
sumamente que haya convocado este debate publico.
También quisiera dar las gracias a Sr. Smith por la
exposicion informativa que ofrecié esta mafiana al
Consgjo.

La lucha mundial contra el terrorismo, con las
Naciones Unidas al frente y desempefiando una funcion
preponderante y central, sigue siendo una prioridad
para la comunidad internacional. Sin lugar a dudas, la
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funcién que deben desempefiar los érganos de las
Naciones Unidas dedicados a la lucha contra el
terrorismo, incluida la Direccion Ejecutiva del Comité
contra el Terrorismo, para ayudar a los Estados
Miembros a combatir este problema reviste suma
importancia

A pesar de determinados logros que han
conseguido los mecanismos de las Naciones Unidas de
lucha contra el terrorismo al encarar la amenaza del
terrorismo, los esfuerzos de la comunidad internacional
para afrontar esa amenaza se han visto obstaculizados
por varios impedimentos, que deben abordarse
apropiadamente. Por ejemplo, una tendencia unilateral
contraria ha amenazado desde un principio con frenar
el impulso y con menoscabar el consenso universal vy,
por lo tanto, perjudicar la eficiencia de la lucha general
contra el terrorismo. La aplicacion de doble raseros por
parte de determinadas Potencias a luchar contra las
actividades terroristas y combatir el terrorismo es otro
problema inquietante que la comunidad internacional
ha presenciado desde hace afios, si no decenios. Por lo
tanto, los dérganos de las Naciones Unidas que se
dedican a la lucha contra el terrorismo deberian
abordar esas fisuras de manera mas seria y con mas
dedicacion.

El éxito de la Direccién Ejecutiva y de otros
mecanismos de lucha contra el terrorismo de las
Naciones Unidas en el desempefio de sus enormes
responsabilidades depende de que se adopte y se siga
un planteamiento integrado, no selectivo y equilibrado
al aplicar las resoluciones pertinentes del Consgjo.

El Irdnh ha adoptado medidas serias para dar
aplicacion a las resoluciones del Consejo de Seguridad
sobre el terrorismo, incluidas las resoluciones 1373
(2001) y 1624 (2005). Hemos presentado cinco
informes nacionales sobre la aplicacion de la
resolucién 1373 (2001) y hemos incluido una seccion
sobre medidas que hemos adoptado para aplicar la
resolucién 1624 (2005) en nuestro informe mas
reciente al Comité contra el Terrorismo. Las medidas
concretas adoptadas por nuestro pais para poner en
préactica esas resoluciones, incluida la intensificacion
de nuestros esfuerzos para ejercer e control y
mantener la seguridad de nuestras fronteras, aparecen
detalladas en esos informes.

Por otra parte, el Irdn ha librado una guerra
costosa y letal contra el tréfico de estupefacientes que
se origina en el Afganistan. Tomando en cuenta €l
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hecho de que €l tréfico de estupefacientes ha servido
como una de las principal es fuentes de financiacion para
ciertos grupos terroristas asentados en el Afganistan,
nuestros esfuerzos en la lucha contra el trafico de
estupefacientes ha hecho, incuestionablemente, una
contribucion esencial a la lucha mundial contra el
terrorismo. Hasta el momento, el Irdn ha llevado esta
carga practicamente solo. Para continuar en esta lucha,
es necesario gque la comunidad internacional haga una
contribucién de mayor peso y preste mas atencion a
este importante aspecto de la lucha contra el
terrorismo.

Como una de las principales victimas del
terrorismo en la region, el Iran se ha mantenido firme
en sus esfuerzos haciendo frente a esta amenaza y ha
condenado siempre, con fuerza, esa terrible amenaza
en todas sus formas y manifestaciones. Hemos venido
sufriendo las atroces actividades terroristas perpetradas
en el Iraq y el Afganistan contra nuestros diploméaticos
y ciudadanos. Diplométicos y periodistas iranies
estuvieron entre las primeras victimas cuando los
talibanes ocuparon Mazar-e-Sharif en el Afganistan en
1998. Las actividades terroristas en el Iraq también han
causado mucho dolor y sufrimiento en nuestra nacioén.
Hace apenas dos dias, un grupo de peregrinos iranies
que habian hecho su peregringje a Karbala para rendir
tributo a su difunto Iméan, fueron martirizados, junto
con docenas de inocentes iraquies, por los terroristas.

El cada vez mas atroz y sanguinario el terrorismo
de Estado practicado por el régimen israeli en los
territorios palestinos ocupados, también es motivo de
grave inquietud para la comunidad internacional. Con
profunda angustia y preocupacién, el mundo entero ha
sido testigo de los crimenes inenarrables cometidos por
el régimen israeli contra el inocente pueblo palestino.
El terrorismo de Estado practicado por ese régimen en
los territorios palestinos y sus espeluznantes crimenes
de guerra han seguido ocurriendo ante la inaccién del
Consgjo de Seguridad.

Como dije antes, la aplicacion de dobles raseros
en el tratamiento del terrorismo y de los grupos
terroristas es también un motivo de grave preocupacién
que socava seriamente |los esfuerzos de la comunidad
internacional en su lucha contra el terrorismo. En los
Ultimos 30 afios, la Republica Isldmica del Iran ha sido
victima de varios actos de terrorismo por ciertos
grupos terroristas. En ese sentido, es preciso hacer
mencion particular de la organizacion terrorista
Mujaheddin e Khalg, que hasta la fecha ha ejecutado
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mas de 600 operaciones terroristas en el Iran, las que
han resultado en la perdida de muchas vidas de civiles
y funcionarios, asi como en dafios a patrimonio de la
nacion. Ese grupo terrorista ha urdido, también,
numerosos y atroces complots dirigidos a promover la
comision de actos de terrorismo dentro y fuera del pais.
Durante mucho tiempo, la organizacioén Mujaheddin e
Khalg conté con el apoyo y la proteccion del antiguo
régimen iraqui, el régimen de Sadam Hussein, en cuyas
sangrientas camparfias contra el pueblo iraqui participd.

A pesar de su atroz y terrible historial de actos
terroristas y de incitacion al terrorismo —que son bien
conocidos— y a pesar del hecho de haber sido
oficialmente catalogado como grupo terrorista por €l
Gobierno de los Estados Unidos y la Unién Europea,
los elementos y miembros de la organizacion
Mujaheddin e Khalq siguen gozando de apoyo y
santuario en los Estados Unidos y en algunos paises
europeos, incluidos algunos Estados miembros de la
Unién Europea. Ese apoyo viola, claramente, las
disposiciones de las resoluciones pertinentes del
Consgjo de Seguridad, en particular las resoluciones
1373 (2001) y 1624 (2005).

Hay otros grupos terroristas que, con el apoyo de
algunos paises occidentales, han cometido actos de
terrorismo contra el pueblo irani. En los dltimos afios,
en un intento por crear un entorno de intimidacién e
inseguridad, el grupo terrorista Jundullah ha atacado y
asesinado a docenas de personas en las regiones
oriental y sudoriental del pais. Lamentablemente, los
actos terroristas de estos grupos no ha recibido €l
rechazo y la condena inequivocos de ciertos paises de
occidente y, en una clara violacion de las resoluciones
del Consgjo de Seguridad relativas a terrorismo, han
contado, incluso, con la posibilidad de operar
libremente en ciertos paises europeos y en los Estados
Unidos, donde planean y promueven el terrorismo
contra nuestra nacién, incluso apoyandose en los
medios de difusion.

Un gjemplo de ello fue laimperdonable actuacion
el 1° de abril de 2007 del canal de television que
transmite en persa la Voz de las Américas, cuando de
manera solidaria y amistosa dio a jefe del grupo
terrorista Jundullah la oportunidad de incitar a
terrorismo y a la violencia en el Irén, asi como de
describir vergonzosamente sus actividades terroristas.
Esa fue una flagrante violacién de las resoluciones del
Consgjo de Seguridad en materia de terrorismo y un
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claro gemplo de apoyo publico a la incitaciéon al
terrorismo.

Creemos firmemente que el terrorismo y los
grupos terroristas deben ser condenados y combatidos
sin discriminacion y que no puede haber justificacion
para la inaccién, la negligencia o el uso de dobles
raseros en lalucha contra esa amenaza

El Presidente (habla en ruso): Tiene ahora la
palabra la representante de los Estados Unidos de
América, que ha solicitado la palabra para hacer una
declaracion adicional.

Sra. Willson (Estados Unidos de América)
(habla en inglés): Hemos solicitado la palabra para
responder a algunas de las declaraciones que hemos
escuchado en la mafiana de hoy. Contrariamente a lo
que afirman esas declaraciones, |os Estados Unidos han
adoptado medidas respecto de Luis Posada Carriles. Al
adoptar esas medidas, los Estados Unidos han
procedido de conformidad con e  derecho
internacional, asi como con el marco juridico nacional
que establece el debido proceso y diversas
salvaguardias constitucionales. Al igual que ocurre en
las democracias del mundo que respetan el estado de
derecho, esas salvaguardias disponen que un individuo
no puede ser encausado o extraditado a menos que
existan suficientes pruebas de que ha cometido el
delito de que se le acusa. En los Estados Unidos esa
norma se conoce como “causa probable”.

Permitaseme presentar al Consgjo un breve
resumen de las medidas adoptadas por los Estados
Unidos, en lo que respecta a Posada, dentro de ese
marco juridico. Posada entrd ilicitamente a los Estados
Unidos a inicios de 2005. Fue detenido por las
autoridades de inmigracion de los Estados Unidos €l
17 de mayo de 2005 y, de conformidad con las leyes de
los Estados Unidos, se inicié el proceso para su
deportacion. El juez de inmigracion que tuvo a su
cargo el proceso de deportacion dispuso que Posada
fuera expulsado de los Estados Unidos e 27 de
septiembre de 2005. Esa orden sigue estando vigente.
Los Estados Unidos han venido estudiando las vias
para aplicar la orden de conformidad con los términos
en que fue formulada y de las regulaciones que sirven
para aplicar las obligaciones de los Estados Unidos en
virtud de la Convencién contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, |nhumanos o Degradantes.

En particular, en el momento en que €l juez de
inmigracion dispuso la deportacion de Posada, €l juez
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de inmigracién también dispuso que a Posada no se le
podia deportar ni a Cuba ni a Venezuela, considerando
que era més que probable que, de ser transferido a esos
paises, seria torturado. En virtud de las leyes de
inmigracion de los Estados Unidos, este pais no esta en
una posicion que le permita deportar a Posada a
ninguno de esos paises.

Por otra parte, los Estados Unidos intentaron y
consiguieron que se imputara a Posada el cargo de
haber violado nuestras leyes de inmigracion. El
Tribunal Federal de Distrito, como parte del sistema
judicial independiente que se ocupa de esa causa,
desestim6é las imputaciones. Los Estados Unidos
enviaron una nota para apelar la decisiéon de la Corte €l
5 de junio de 2007. Posada sigue siendo objeto de
investigacion por sus actividades en el pasado.

Entretanto, Posada esta sujeto a la orden de
deportacion emitida por un juez de inmigracién y no
tiene estatuto juridico reconocido en los Estados
Unidos. También esta sujeto a una orden de supervision
del Departamento de Seguridad Interna, Inmigracion y
Aduanas, que impone ciertas restricciones a Posada, en
particular, requisitos de presentacion de informes y de
vigilancia.

En resumen, en lo que respecta a Posada, los
Estados Unidos siguen adoptando una serie de medidas
de conformidad con nuestros requerimientos juridicos
y €l debido proceso.

El Presidente (habla en ruso): Tiene ahora la
palabra el representante de Cuba.

Sr. Quifiones Sanchez (Cuba): La delegacion de
Cuba solicita disculpas a los presentes, pero no
podemos permitir la manipulacion y el engafio. Nos
vemos obligados a solicitar la palabra nuevamente para
responder a los comentarios realizados por la
delegacion de los Estados Unidos sobre el caso del
connotado terrorista internacional Luis Posada
Carriles.

Una vez mas reiteramos en esta sala la falsedad
de la afirmacion de que sus autoridades han actuado
guiadas por el derecho internacional. Si las autoridades
de los Estados Unidos hubieran actuado de
conformidad con el derecho internacional y con apego
a las obligaciones contraidas a través de diversos
tratados internacionales de los cuales son parte, y Si
hubieran cumplido con las resoluciones pertinentes del
Consgjo de Seguridad relativas a la lucha contra el
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terrorismo, incluida la resolucién 1373 (2001), Posada
Carriles ya hubiera sido encausado en los Estados
Unidos por terrorismo o extraditado a la Republica
Bolivariana de Venezuela. Lamentablemente, eso aln
no ha sucedido.

Todavia quedan sin respuesta cada una de las
interrogantes formuladas por nuestra delegaciéon y
parece que nunca tendran respuesta. Tienen que
impedir a toda costa que la comunidad internacional
conozca sobre los actos terroristas cometidos por Luis
Posada Carriles cuando se desempefiaba como
operativo de la Agencia Central de Inteligencia. A
pesar de disponer de abundantes pruebas para €llo, en
ningiin momento el Gobierno de los Estados Unidos ha
mostrado la intencion de procesar judiciamente a
Posada Carriles por sus acciones terroristas.

La lucha contra el terrorismo impone seriedad,
compromiso y, sobre todo, voluntad politica. Los
anuncios mediéticos y los discursos no son suficientes.
La doble moral en la lucha contra el terrorismo debe
cesar. No seré posible erradicar el terrorismo si solo se
condenan algunos actos terroristas mientras se
silencian, toleran o justifican otros, o si sencillamente
se manipula el tema para promover mezquinos
intereses politicos.

Cuba reitera su llamado urgente para que el
Consgjo de Seguridad considere apropiadamente sus
denuncias y actué en consecuencia.

El Presidente (habla en ruso): Tiene ahora la
palabra |a representante de la Republica Bolivariana de
Venezuela.

Sra. Rodriguez de Ortiz (Republica Bolivariana
de Venezuela): Muchas gracias, Sr. Presidente, por
darnos otra oportunidad de hablar. Le pido me excuse
por verme en la necesidad de tomar nuevamente la
palabra en esta prolongada sesion.

Deseo aclarar que Venezuela no puede entender
por qué los Estados Unidos no cumplen con un tratado
de extradicion. Lo Unico que les esta pidiendo la
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Republica Bolivariana de Venezuela es que cumplan
con los compromisos adquiridos, con un tratado que
fue suscrito por nuestros dos paises. Ya se ha
presentado una oportunidad legitima y se ha cumplido
con todos los requisitos pertinentes para que el
terrorista Luis Posada Carriles sea detenido vy
extraditado a nuestro pais para ser juzgado por actos
terroristas.

El Gobierno de los Estados Unidos cuenta con
toda la documentacion que demuestra el caracter
terrorista de los actos de Luis Posada Carriles y, a
pesar de ello, ha optado por protegerlo y sélo lo ha
acusado de delitos migratorios de menor importancia
gue le garantizan la libertad en este pais.

Estamos, sencillamente, ante un caso en el que se
protege a un terrorista. La actitud del Gobierno de los
Estados Unidos en este caso constituye una burla a la
justicia, a la memoria de las victimas de los actos
terroristas, asi como a dolor de los familiares de estas
victimas.

Ademas hay un valor agregado esta tarde. Resulta
absurdo que Venezuela pueda practicar el método de la
tortura cuando nosotros si cumplimos con la Pacta
Sunt Servanda, esto significa que los compromisos
adquiridos se cumplen. Nosotros somos parte del
Convenio Internacional contra la Tortura y respetamos
ese Convenio. Es necesario que el Consgjo de
Seguridad revise el caso y que el Comité contra el
Terrorismo lo evalué, para que el Gobierno de los
Estados Unidos cumpla con su compromiso en la lucha
contra el terrorismo y sus obligaciones con el derecho
internacional .

El Presidente (habla en ruso): No hay més
oradores inscritos en mi lista. El Consejo de Seguridad
ha concluido asi |a presente etapa del examen del tema
que figura en el orden del dia

Selevanta la sesién a las 13.30 horas.
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